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L’Estatut a Madrid,

o parlant la genf s’en-

tenen.

BARCELONA-MADRID

Fruits d'aquesta setmana

«Parlant la gent s’entenenn, diu la dita:
i una vegada més aquesta ha tingut confir-
macit, L'anada de Macidh a Madrid ha ob-

tingut, en el breu espai d’una setmana, més |

del que amb anys i d'anys de lluites per
escrit s'havia pogut recollir, Mil recels han
desapéregut; tots els prejudicis s*han fos :
negociacions que tothom judicava impossi-
bles han arribat a felic termini. L'odi no ha
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any, havia de tenir la seva réalitzacié i de
veure el seu triomf,

[ no ¢s solament pel que fa a la Repu-
blica Espanyola la major importincia de
I'acte celebrat 'agost de 'any passat a San
Sebastidn, sind també por nosaltres, els ca-
talans.

El pacte, per a Catalunya té una impor-
tincia enorme : en primer lloc, perqué 1'ad-

La multitud davant del Palaw de la Generalitat la nit de diumenge, venint' de rebre

: : En

trobat paraules per expressar la geva rabia i
la miktua comprensid s*ha donat d'una ma-
nera naturalissima.

No haviem vist marxar Macid, acompa-
nyat dels diputats catalans, a Madrid, a

Miurar Estatut al cap del Govern, sense

una certa angtmia, cal dir-ho. 5i es comp-
tava amb la simpatia, el liberalisme 1 el
desig de comprensié de les que podriem
anomenar cclasses ilustradesn, d’una ban-
da, d'altra banda havien corrégut certs ru-
mors als quals es dond, potser, una im-
portdncia excessiva, Al capdavall, si aquells
rumors haguessin  tingut realitzacié  prac-
tica, la cosa s'hauria reduit a un petit con-
flicte d’ordre pablic, que no s’hauria reflectit
pas en el Parlament, que és, al cap i a la
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Maceid.

hesid dels catalans al pacte va -_Sign.i.ﬁc.ar-

que, per primera volta després de molts
segles, Catalunya subordinava la seva causa
a la de I'henor. Dit en altres paraules : la
ngstra terra vepunciava d’obtenir cap avan-
tatge si no.era pel cami de la justicia. No
volia exercir la missié de «legid estrangeran
de la monarquia, que li consignaren alguns
dels seus politics, més ben intencionats que
clarividents.

En segon lloe, Catalunya era presa en
consideracié com a persona moral. El sol
fet del pacte de San Sebastidn senyala un
desplagament d'una porcié de sobirania cap
a la banda de Catalunya, desplacament que
no s'havia produit des de la umidad nagional,

El cami de la dignitat, repetim-ho, ha do-

fi, el dipositari de la voluntat. nacional i . par-més fruits que el d'una pretesa habilitat

del qual depén en major part l'aprovacio
de "Estdtut, -

S’ha confirmat un cop més que, per a re-
saldre les cpses humanes, ds mecessaria la
preséncia i el tracte; la paraula humana té
un encis peculiar. Sense canvis de paraules,
emeses de viva veu per persones que estan
Puna a preséncia de 1’altra, la humanitat
peér forca ha de caure en el prejudici i el

malentés ; basta, perd, que parlin les perso- |

nes interessades en l'afer — si sén de ba‘ng‘
voluntat — perqué les giiestions més com-

3 4-
plicadés trobin ‘el seu natural cami de solu- |

¢i6. La paraula, la paraula sempre; la pa-
raula viva: com digué I’Evangelista: «En
el principi era el Verb.»

Aquesta expedicié: ha servit, a més a mes,
per a inculcar en les mentalitats més reacies
la significanca del nostre Macia : la seva va-
lor Winica per a dur Catalunya a la seva
llibertat. Només un home d’una austeritat i
d'un prestigi inatacables, que sempre ha
actuat mogut per un sentiment d’honor ;
net de tota macula i verge de contactes equi-
voes, adhue d'aquells que es contreuen per
rad de tictica politica ; només un home aixi
Pot exercir aquesta [ascinacid damunt dels
Propis i dels estranys; inspirar aquesta con-
fianga suggestiva en les negociacions | impo-
sar, de mes g més, Adhue una mena de TE5-
pecte als enemics, Catalunya tot sovint ha
tingut advocats habils que defensessin ¢l seu
plet. Mai, perd, des de temps molt reculats,
no havia trobat 'un veritable paladi de la
SEva causa : els advocats, un cop acabada la
seva defensa cral, baixaven de la tribuna, i,
sovint, cobraven la ndmina ; perd el campid
de Catalunya fa seva la causa del seu pais
I sindnims la seva vida i la seva mort del
triomf o la pérdua de la causa, Els advo-
tals poden convéncer ; perd esti solament
reservat al campions véncer, 1 és aixd el
que ara ens interessa.

* * %

Aquestn setmana, a Madrid, ha tingut lloc
la commemorucid de Paniversarli del pacte
de San Sebastidn.

El' pacte de San Sebastidn és una de
les fites meés importants de la historia es-
me}'ﬂla contemporania, ks pot dir que aquell
dia comengd la revolucié que, abans d'un
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que no era més gue una manca de con-
fianca i estimacié propies.

Ja veieu que els fruits d'aquesta setmana
han estat ben falaguers per a la nostra terra,
Afegiu-hi 1'inici de pau social gque es di-
buixa — 1 tant de bo duri —, basat més en
la conviccié que no pag en la forga, 1 un
poble que sap c¢ompendre, té prou mérits per
a ¢sser lliure. .

Amb una veu eloglient, la histdria ens
demostra una vegada més, com és 1til no
voler pecar de 'massa enginyds i malfiat i
quina gran i definitiva importaneia tenen en-
cara els valors vordials damunt la vida dels

vobles i dels homes.

De Dijous s
— 3 Dijous

Les complicacions de la

questid religiosa

Degul o la fjalla de sentit evolulin de la
politica mondrquict espanyola — tota ella
iscrita dins el signe de la mandra — ac-
tualment ens trobem aréibaty en wun punt
realment diffcil del renovelloment constitu-
cional : la qiestié religiosa (clerical, parlant
d'una manera més propia).

Car Espanya, en pocs dies, ha de fer el
cami que les allres nacions han pogut efec-
tuar a forga de cinc segles, [ aixd sempre
suposa trasbals § nosa.

Al nostre pais, gracies al palvonat reial,

la. Coroni, de fet, nomenava les altes jerar-
quics. etlesiasliques ; aixd, des d'un punt de
vista canonic, era inadmissible ; perd els caps
visibles ‘de Crist a la terra sempre han sa-
but, si més no, de diplomacie, { consentien
tes intromissions del cesarisme, que essent
bhorbonie, resullava doblement despotic.
v En canvs, a bfﬂeﬁri d'aquesta confusio,
les  jerarquies eclesidsligues s'immiscuien
dins forpa afers civils, Ara que, com hem
dit, agquestes jerarquies, de procedéncia ca-
nontcament bordenca, no representaven ben
bé l'esperit de Crist, com tol sovint era palés,
i com s'acaba de demostrar amb les recenls
aventures d'algunes altes personalitats ecle-
stastiques espanyoles.

Regnava, doncs, un caos civil-eclesiastic,
repugnant tant d'un punt de visla ovtodox
com  late. _

Un exemple dels fruits d'aquesta confusic
concubindria del ram civil amb Veclesiastic,
existeix ben viu a la memdria de tols: el
decret pontifical famds, prohibint I'us del
catald a les esglésies. D’aixd fa dos dies.

I aquest esperit perdura encare. Els fels
del Novd ‘ho dentostren.

Es ben clar que els catolics tenen el deure
de protestay de coses com Varticle del pro-
jecte de la Constitucid que demana la dis-

solucid. de les ordrves religioses, Ningi no

o trobard estrany,

Pera, en canvi, éx. confusionaria aquella
idea que consisteix a voler aprofitar aguest
neguit per a embarcar els caldlics en les
aventures de don Alfons, de don Joan o de
don Jaume.

Car Vobligacid del catohic és de servir la
seva religid, no d'ajudar que se'n serveixin
'un @ Valltre per a Hurs personals COnCupis-
ceéncies,

Atxi com hauriem trobal excessin que un
catolic haguds deixat de creure pergué la
Ciiria romana, prosseguint en el sen servi-
lisme secular, havia prohibit el cataldé a o
trona, ne vacilem a declarar una aberracid
la d’aquell que vol tirar-se a la muntanya i
m parla d'iniciar els caming legals de pro-
testa.

Adxd sense comptar gue Crist mori a la
crew i els martirs foren devorals per les fe-
res; ¢ oaixi gresqué el Cristianisme, gue és
una de les poques religions que manen moriy
per Déy 1 no matar per amor de Déw, Per
aixd €5 la més perfecta, oh paganissim
cardenal Segura! — R, LL.

MIRADOR INDISCRET

Les aventures d'En Costa i Déu

En Costa i Deu ha estat un dels homes
més bons de i'expedicid catulana de 1'Esta-
tut. '

Feia tres dies que era a Madrid i estava
tot meguités, [E]l motiu era ben senzill :
buscava ¢l café Fornos, on havia passat
estones delicioses de la seva joventul i no
el trobava., (Cal tenir present que el dit
café ara estd ceformat 1 té un altre nom,)

—iEstic segur que era al carrer Alecala—
deia,

[ carrer Alcala amunt, carrer Alcalid avall,
passava revista de tots els cafés i mo tro-
bava el TFornos.

—No me n'aniré de Madrid gque no el
trobi — repetia,

A IMiltim va decidir interrogar tots els
guardies que trchava per aquells voltants:

—: k1l café Fornos?

Ningd mo sabia donar-n’hi rad. Els uns,
vinguts potser de Cuenca o Navalcarnero,
no 'havien -sentit anomenar mai. [)'altres
deien que el nom les sonaba, perd no sa-
bien on parava,

Costa 1 Deu me va donar-se per vengut,
| guirdia que se¢ li posava al davant, rebia
la seva escomesa : -

—¢ Ll café Fornos?

A Dltim, en troba un que, en ferdi la
pregunta, se’l va mirar de cap a peus, va
dubtar un moment abans de contestar-li 1
per fi li va dir amb un to no gaire amable :

—i Hombrel... 1 Ya me lo ha préeguntado
usted tres veces!!!

Una altra facécia

Una nit, un dels periodistes de 'ex
dicid va rechrrer els carrers de Madrid
acompanyat d’un company també periodis-
ta. Emprenia una d’aquelles dones gue, a
Madrid com a Barcelona, nomdés surten a
les nits 1 <esprés d'assegurar-se que mo
havia estat mai a Barcelona, s'erigia en
protector. Li deia que a Barcelona s'estava
tan bé; que una dona com ella guanyaria
un dineral ; que els catalans lligaven els
gossos amb llonganisses; etc., ete. 1 ho deia
tan bé, amb un to tan pateérnal, que les
convencia de traslladar el negoci, Llavors
— uper acabar de parlar-nen — la citava
per 'endema, a les onze, en un café de la
Puerta.del Sol.... .. .

L'escena va repetir-se dues, tres, cing,
deu vegades, [ totes quedaven citades al
mateix lloc i a la mateixa hora.

El segon periodista, perd, no es confor-
mava de fer un paper passiu i.va complicar
la broma. Dissimuladament, quan $'aco-
miadaven, deia a 1'orella de la winterfectan :

—No el coneixes aguest senyor?
R,

—ilEs un diputat. Es diu Xirau Palau,

—Ah, si, va lo he ofdo nombrar.

Ignorem el que va passar l'endemi, en
e! café X.

I &5 una llAstima.

UUna enredada

Un diputat — que exerceix un carrec
d'importancia — fou despertat un mat{ pel
telefon,

Una veu femenina demana :

—z K1 senor X?

Va posar-se a l'aparell un amic seu.

—El senior X estd descansando, Si usted
quiere darme el encargo.., ]
¢Es usted persona de su confionsa?

—En absoluto.

—Pues digale que a las dos, le espera
Antovidta frente al Palace. Estaré dentro
de un coche...

L’amic es veu que aixd li feia rodar el
cap i va interrompre :

—

ape

—Haurem d’anar a la vaga: no volen accepfar la base quarfa, la
que diu que s’han de lligar els gossos amb llonganisses.

— ¢ Quiere aguarday un memenlo?

I va anar a consultar l'interessat.

Ung moments després tornd :

—Dice que es ;:-rﬂ}ir-rihle que se pasee us-
ted por ln acera de enfrente.

—Bien, Muchas gracias,

A les dues, el diputat X estava tot ner-
vids a la porta de ['Hotel. Les dues 1 ¢ing,
les dues i deu. Vinga mirar el rellotge,
A un guart de tres, I'home es va escamar
1 se'n. tornd a dins,

Al hall, un grup de companys l'espera-
ven, aguantant-se el riure. L’home prou
feia el posat serids, perd no li va servir
de' res.’ Una veu amagada cridd :

—q Antonita l.

I aqui va acabar-se tot.

«Caballero cubierto»

Sald de la Presidéncia del Consell el dia
de la presentacid de 1'Estatut, Silenci se-

puleral.  Tothom espera el comengament
del discurs del senyor Macia.
Per ‘entremig d'una pila de caps — ben

‘clenxinats, calbs, grisos | negres — destaca

un barret.

En Lluhf se’l mira i sua d’anginia, Tot
¢s fer 'semyvals i no en treu res, A 'iltim
s¢ n'hi va i engrapa el capell. 1 el senyor
Aragal gemega :

—Qui m'ha pres el barret?

Expeansié involuntaria

Catedral de Toledo, [El degh va ensenyant
els tresors artistics del temple als visitants
dv Catalunya,

De sobte, recordant-se que ha passat per

| alt alguna cosa, torma enrera :

— Y aqui tenen wustedes una maravilla.
Una verdadera obra de arte cataldn...

En Gassol té una sorpresa davant d’alld.
I se li escapa:

—Ai ¢l

«Se non & vero..»

Macia, a Madrid, tots sabem que féu un
parlament magnific en Hiurar el “projecte.
d’Estatut a Aleald Zamora. El que mo sa-
bem tots és que en el text d'aquest discurs
hi havia una expressié de desig que hom
no trobayva prou ortodoxa per ﬁa idealogia

~de la -major part dels acompanvants del nos-

tre president.,

Aquesta expressio era un Quiera Dios...
que hom considerava excessivament reli-
g1osa 1 que, necessariament, s'havia de subs-
titutr, perd no es trobava com,

Pere Coromines ho arregla:

—Poseu-hi vjala, que encara que vulgui

dir el mateix no ofén tant, perqué és en
nioro.

Humor sense orfografia

Els de PEstampa, amb motiu del viatge
de don Francesc Macid i Ventura Gassol a
Madrid, varen dedicar-los una auca d*home-
natge, la principal caracterfstica de la
qual no era precisament ’humorisme. Heus
aci dos rodolins de mostra :

«—Que si voy... que $i no voy...
—Diguili qui vingui noy !»

wlste es Venlura Gasols
en mitg de la Puerta’]l Sols.n

) De moment, "inic que podem assegurar

a's nostres lectors ¢s la no complicitat de
Pich i Pon en aquest afer, al revés de com
fins ara s'havia vingut suposant.

A torna-jornals

Rossend Alvarez Arbiol, aquell senyor que
derrotd Pere Comes a les eleccions del Col-
legi d’Avocats, interrompent-li la seva aca-
paradora -ascensi6, s’ha fet elegir per a Ia
Junta del movissim Collegi d’Advocats de
lerrassa,

El senyor Alvarez, sembla no adonar-se
que tot és comengar en aixd de 1'acapara-
ment de cirrecs i que quan es presenti a les
eleccions del Collegi de Samt Feliu de Lio-
bregat, En Comes és capag de tornar-li la

pilota, no sols presentant-se, sind sortint
elegit,

El catala d’un lerrouxista

El senvor Polo Otin, que ¢s un radicalas
d'aqueldls tan bons 1 que ara fa veure que
és president de la Junta Municipal del Par-
tit, va tenir la sort l'altre dia que en ug
setmanariet lerrouxista i publiguessin la
biografia i el retrat. L’article comencava
aixi : Mens s@na in corpore sano.

El senyor Pole Otin, que 45 un erudit
com una casa, en trobar 'autor d’aquell
treballet, va dir-li tot satisfet :

—Lracies, noi, pel «hombon, Perd em sap
greu que ¢l comencessis amb una frase en
catala !

Azorin i Catalunya

Mirapog es fa eco de la veu de molts
catalans que desitgen regraciar Azorin pel
stu article sobre les coses de Catalunva
publicat al Crisol., o

A més de 'amor a les nostres coses, gue
sempre es d'agrair, hi ha la comprensit
exacta 1 auténtica del nostre fet: Azorin és
daquells rars escriptors en els quals el cap
no desparenga ¢l cor i el cor és la p'uma
polent que fon les idees purissinmﬁ dins &l
gresol del eervell

Aplaudim Azorin, catald de Mondvar, per-
qud ens stima @ estimar, férmula catalana
de Damor, que implica amor 1 coneixenca,




Igualtat de condicions

IEl wcloun de la bonica festa d'aviacié efec-
tuada diumende passat a 1"autddrom de Ter-
ramar fou, en opinid undnime, ¢l duel en-
tre el Bugatti conduit per Oliveres i el Lo-
ring pilotat per Guitian.

Al cap d'un parell de voltes, calgué sus-
pendre el match perqué 1"auto tenia una
pana de seient, que ens fa l'efecte que ¢s
una de les panes més poc abundants, Du-
rant aquest intermedi, en un grup es discu-
tien les probubilitats de cada wvehicle. Un
deia que en tota prova aix{ l'avantatge {s
del cotxe. Un oient li objectd que potser. s,
perd que donat 1'estat de la pista de l'autd-
drom, l'auto es trobava handicapat. Llavors
galta un altre ;

—Aix0 no vol dir res, perqué la pista ¢és
la mateixa per al cotxe i per a Pavid...

Un raid dificil

La premsa didria ilustrada de casa mos-
tra és una cosa molt instructiva. L'altre
dia La Vanguardia ens oferia una sorpresa
geografica al peu d’'un gravat:

wPar{s.—Los automovilistas Curly Balson

Sam Lee, que conduciendo un pequeno
auto quicren efectuar el viaje Londres-Hol-
Iywood.nw

Ens agradara wveure com s’hi posen per
portar a la realitat aquest proposit d’anar
de Londres a Hollywood amb automobil.

Polémiques

Sessié a I"Ajuntament de Sitges, Umns re-
gidors increpen al senyor Marcet pel fet
d’haver pres part activa en la processé de
festa major i haver fet acte de preséncia
et determinada funcid religiosa celebrada a
'ermita de la Verge del Vinyet.

Il regidor Marcet, després d’aguantar es-
toicament el xifec d’ironies i advertiments
dels seus companys, intenta reivindicar-se

—Veritablement no ho comprenc. Com si
tots vostés mo s'haguessin casat per 1'esglé-

sia i els seus fills no fossin batejats oris.-

tianament..,

El regidor Marcet pogué retornar a la se-
va llar amb el convenciment que els havia
wtapats 'una manera definitiva,

Encara hi han guanyat

A Alforja, poble del camp de Tarragona,
hi ha una casa anomenada can Rei. El ma-
trimoni Rei — Jaume Rei, Maria Reina —
t¢é un fill—el princep—que esta a punt de
casar-se, Es veu, pert, que amb la caiguda
de la monarquia, han perdut molta impor-
tancia i algd deia a la nuvia:

—DMira, noia: jo, de tu, d’en¢a que hi ha
reptiblica, no m’hi casaria a can Rei.

—Bé, no us creieu; ara farem valer aixd
d'En Macia.

I ¢és que, efectivament, cl noi de can Rei
es din Macid,

Luxe de precaucions

Al carrer d'Aragd, cantonada al de Mun-
taner, hi ha una «Service Stationn amb
tots els ets i uts., L’automobilista no deu
trobar-hi res a faltar, ni una abundancia de
cartells explicatius que fan ociosa tota pre-
gunta. La déria dels cartells en previsid
de totes les incidéncies, ha arribat a 'ex-
trem d'haver-n’hi un que fa:

«SI NO SABE USTED LEER, SIGA
LA INDICACION DE ESTA FLECHA.»

Naturalment, ’analfabet, al qual va sens
dubte  dedicat, llegeix el cartell, mira la di-
reccid de la fletxa i sap per on ha de tirar
sense vacillacions.

Cﬂ'm gque *é I‘Eﬁn.

L’alcalde de Pallejh ens escriu que ha
llegit dues indiscrecions wrigorosament cer-
tesn quant als fets, perd no quant al pro-
tagonista, que no €5 l'eésmentada autoritat,
com equivocadament déiem, sind el senyor
Pere Biset, president del Centre d'Esquerra
Republicana de Palleja. Per tant, ho fem
constar aixf.

Viladomat previsor

Dinar d’humoristes, presidit per 1'excén-
tric Alady, als boscos de Cordelles, de Sar-
danyela. Viladomat, entre ells, segueix amb
mostres 'd'evident curiositat els mecanismes
de 'Humorista encarregat de coure 'arrds
sense formular el més innocent dels comen-
taris. En arribar el moment d'abocar-hi 1’ai-
gua, perd, no pot comtenir-se més i exclama
amb una certa alarma davant del chntir
que raja insistentment :

—Voleu dir que no ens 'haurem de beure
amb porrd aquest arrds?

la maguina d’escriure de qualital
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ALI__O DE CADA ESTIU

Festa Major a Granollers

Del Vallés que comenca a Montcada i
va Mollet amunt, seguint la linia ondulant
del Besds hns a La Garriga, per a aturar-
se enfront de Tagamanent, sobtat per la
muntanya al cim de la qual treu el morro
de conill el campanar del poble, per sota
boires i muvols, Grancllers m’¢s la capital
indiscutible, Aquest tros del Vallés és el ro-
vell de 1'ou e la dolga Catalunya.

El Vallés de la banda de Granollers es
comserva pur, Domina la Natura. El blau
del cel és didfan, Els pins sén verds, Les

cigarret. Damunt de la porta un rétol:
Panaderia. Penjats a les bigues del sostre,
raims de tomatecs i d’espardenyes, barre-
jats. Per la finestra hom veu a dins una
cadira de barber 1 un mirall clavat a la
paret.

En sentir-se l'espinguet del cornetl, els
homes paguen el gasto i marxen a |'enve-
lat. :

Heus acl una impressié del Vallds, des
del mes d'agost fins -a darrers de setembre.
Colloqueu en ¢l seu lloc preferent la silueta

Granollers, capital del Vallis

vinyes, vellutades. Olor de verdura molla i
de gi. Segons el parer del vell doctor Mas-
caro, al qual jo m'adhereixo, aquest Vallés
és la Suissa de Catalunya.

Cal congixer-lo de prop per saber del seu
encls, de la delfcia que és ¢l seu paisatge,
de 1'encant de les seves fonts. Ni el pintor
ni espectador més ben disposats mo hi tro-
ben, com a Olot, el paisatge ja a punt de
caramel, és a dir, a punt de pintar o de
contemplar ; mi, en general, una Natura
ubérrima, saviament distribuida per la ma
experta d'un escendgraf misteriés i ple de
malicia.

Les cases, igual que els arbres i que les
plantes, han brotat espontaniament de la
terra, Res, doncs, de pensar en un Alarma
fonedis que hi ha anat d’incdgnit el dia
abans a preparar un espectacle natural, im-
pressionador de turistes. 1 res d’aparador
paisatgistic, Si en voleu, de paisatge, 1’heu
d’anar a cercar expressament entre turons
i ubagues. Si voleu fonts, heu de remenar
la brolla amb un basté, com si cerquéssiu
rovellons. I les cases, les masies, amb era,
pallers, figuera i banc per a pendre l'om-
bra; cort de porcs i estable per als animals,
perfumades de reina de pi 1 de sentor de
boll, les heu de descobrir gracies a l'olla
trencada que corona els pallers, ja que sa-
maguen entre els pins, com els conills entre
les mates. [Els pobles i llogarrets els trobeu
penjats a la recolzada d'un turb, sota ma-
teix d'una pinéda, que régala muntanya
avall, entre una ubaga o en mig d'un bosc
d’avellaners. Si mo aixi, al peu d'una riera,
ombrejada per una filera de platans, en un
costat de la qual canta un reguerol, hi ha
'alegria d'una casa blanca, que us somriu
amb franquesa d'un tros lluny,

A Vhivern hi fa un fred que pela. Sec,
d'aquell que encartona les galtes, que én-
rampa els dits i fa tornar el mas de fusta,
Els arbres es tornen roigs, la terra té un
punt de morat ; les glagades, matineres, 'en-
dureixen. El paisatge perd ufana, perd en
canvi guanya en precisid de contorns, I el
seu color, retallat i net, és un encant pels
ulls, Els dies de pluja tot aquest Vallés que-
da fi i delicat com una aquarella japonesa.

A lestiu el paisatge reclama els seus
drets. [Els avellaners, els cirerers, les no-
gueres, els castanyers, lesg pruneres, els pres-
seguers, les oliveres, els platans, les vinyes,
¢ls roures, les alzines, la vulgar i traidora
gatosa, €l romani, l'espigol i els cap d’ase
perfumats, els pins, fins els canyars, es con-
fabulen i presenten bases demanant augment
de color. Les presenten i les guanyen,

Ve que arriba ’agost. El bon pagés, que
eg passa el dia corbat damunt dels terrossos,
tot d'una s'alga, es posa la ma davant dels
ulls, fent visera, contempla €l tros, €s rasca
lleﬁPina{ia i pren el cami de casa, l'eina al
Coll,

surt mudat al cap d'una estona, Les bo-
tines xerricadores, la corbata virplada, el
vestit negre, de nuvi, la gorra nova. Ales-
hores us adoneu que a punta de dia, entre-
mig delg camps i de les vinyes, ha florit una
nova collita : la d'envelats, Les banderoles
virolades dels pals —que aquest any seran
republicanes —, les ratlles blanques i bla-
ves de les teles, flamegen al peu d’una es-
glésia rovellada o d'un cementiri, i mo hi
detonen, perque al Vallés fins els cementi-
ris resulten alegres. Tot el Valles, de cap a
cap, és ple de bandercles i d'envelals,

Sentiu el dringar alegre 1 fatxendés dels
picarols d'upa tartana, que.baixa de]l mas
per un corriol de vinya, El conductor ha
d'anar a baranes perqué la tartana és plena
de noies enriolades — aquestes noies del Va-
llés, de cabell ros o mnegre, perd de galtes
colrades, vellutades com pell de préssec —,
que s’han posat les millors gales per anar
a l'envelat. De tots els camins de vinya sur-
ten tartanes per l'estil; de tots els corriols,
pagesos mudats. El Vallés es converteix en
un formiguer, :

Al poble, una plaga, unes cases en forma
de rectangle, que té un aire vague d'era,
una església romanica amb cementiri engan-
xat i pallers daurats entorn ; un envelat pe-
tit com una capsa de llumins, farcit de cor-
tinatges i de miralls. Al costat, una barraca
de bunyols i una altra de fira, voltades de
gossos peluts i de criatures rostides pel sol.

[.¢s noies salten de la tartana fent un bot
i llencant un xiscle, i entren a l'envelat,
Amb 1'aire, perfumat per la sentor del pi o
del boll, es barreja el perfum penetrant d'ai-
gua de colénia, mova, Els pagesos les miren
de reiill, es piquen el turmell amb un bri
de canya 1 fan cap al café, Aquell dia s'ado.
men que s6n maques. Prenen una gasosa o
un glop d'anis. S’asseuen sota els arbres,
entorn d'una taula de fusta, clivellada, ren-
tada amb terra d'escudelles, i cargolen un

de Granollers, voltada de pallers i de mo-

lins de vent, com un poble de la Manxa;
i si us sembla, afegiu-hi la imalge de l'en-
velat que, a la nit i vist de lluny, sembla un
incendi, i tindreu una visi6, gairebé exacts,
ﬂgl que ¢s la Festa Major continua del Va-
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A darrers de setembre, la remor sorda de
les portadores es barreja amb el refilet dels
solos de corneti. La Iesta Major s’escola,
a poc a poc, entre pluges, amb un xic de
tristesa.

* % %

A Barcelona es coneix que s’'acosta la
Festa Major de Granollerss amb una cosa.
Que damunt la taula de la redaccié de qual-
sevol diari trobeu un plec molsut, lligat amb
un cordill, que duu aquest nom: La Gralla.
Es el setmanari dels Garrell, els iconoclas-
tes de Granollers, que arriba empolainat,
en forma de volum tupit, atapeit de fotogra-
fies 1 d’esorits, de gent del pals i de fora:
Volum que representa un esforg editorial,
gairebé un miracle, car heu de saber gque ha
estat cuinat en una impremta petita com un
coniller,

Els germans Garrell hi abogquen sac i pe-
res per la Festa Major. El sac és el diari,

i les peres,~lestimacid que senten pel seu

poble, que traspua per la pell satinada d’a-
quelles pagines impreses.

Ai, del qui els el toqués! S'exposaria a
haver de sofrir 1'esclat de les ires garrellia-
nes, que, un cop desfermades, sém temibles,
I és que els Garrell s'estimen el seu poble,
amb un encegament, amb un fanatisme, amb
una passio d’'enamorat de quinze anys, Ca-
pitanejats “per 1’Amador, continuen l'cbra
iniviada pel seu pare, que era federal de con-
viccions 1 de naixenga, i rebec de taranna,

Era un vellet petit i magre que venia dia-
ris a l'estacid; tenia una tenda de joguines
a la carretera i més fills que els Folch 1 Tor-
res plegats, La tenda n'era plena. No s'hi
podia donar un pas amb tranquillitat per por
de trepitjar-ne dos. Bo | cridant els diaris,
rumiava drames en vers,

A Madrid també es coneix que s'acosta la
Festa Major de Granollers, Cau, igualment
que a Barcelona, perd Unicament a la redac.
city de 1’Heraldo, un exemplar de La Gralla,
El seu director, que ¢s En Manuel Fontde-
vila i és fill de Granollers, se m’apodera i el
fulleja, a la matinada, mentre espera la sor.
tida del primer exemplar. El maquinista i els
ajudants ajusten els roleus, els tinten, i es
disposen a comengar el tiratge, Aquell dia
En Fontdevila els reclama pressa, amb ner-
viositat, La contemplacié de les fotografies
del seu poble, de la sala de la Unié Liberal
o del Casino, li fa formigor al cor. No se li
acuden xistos, L'endema no compareix mi per
la redaccié ni per la impremta. Es que ha
agafat la maleta amb una muda, 1 ha tet cap
a Granollers.

La seva arribada constitueix un esdeveni-
ment important, Per bé que mo 'anunciin,
els granollerins ja hi compten. [En veure apa-
réixer de la banda de |'estacid o baixant de
l'auto, la silueta coneguda, coronada pel
xamberg d’ales decantades, a tall de sa-
rauista valent, el cigar a la boca, amb gest
d’obrir-se pas, pensen complaguts: «Ja hi
som tots.» '

Per 1'Hotel d"Europa deslilen tots els bar-
rilaires, tots els trempallamps de la vila, els
de la reserva i els del servei actiu, dispo-
sals a retre homenatge al seu antic capita.
La major part sén amics de la jovenesa.
Daltres, per bé que compatricis, simples ad-
miradors seus, que hi han acudit atrets pel
ressd de les seves facécies, Resten embada-
lits contemplant el seu aire de tenor en ple
éxit i aquell cigar enorme, ja adherit a la
seva boca, que ¢és gros com una ofensa, Es-
peren l'acudit, la frase amable, la tustada
amical a D'espatlla, de ’amic amb el qual
havien jugat de petits, amb el qual havien

organitzat coros exclusivament per anar a

cantar a les nils al peu de la finestra de la
xicota. Per aquests casos En Fontdevila té
recursos de gran senyor. Fa un gest ample
amb el brag i els convida a café i copa. Lls
conta xistos madrilenys, i es fa retratar en
grup entre e¢lls fent-lo presidir per 1'urbi.

En faria el que volgués, i <lls ho saben
prow. En Fontdevila, per la Festa Major,
es troba a Granollers com el peix a l'aigua.
Jo em permeto creure que aquella curta es-
tada al seu poble t¢ la virtut de treure-li
els mals humors periodistics i madrilenyis-
tics acumulats durant lany,

Granollers és pals de gent iHustre, Un
dels seus homes més importants va ésser
En Dionis Puig, metcordleg que amidava e
temps i, maturalment, errava les prediccions,
a La Publicidad del temps de 1'Eusebi Coro-
minas i a La Veu. Era un home pintoresc.

Feia de procurador del Jutjat. Era propie-
tari d'un front boterut, amb les arrugues en
forma de graelles. Deia que corresponien
exactament amb les del front de Sant Pere.
Sabia la Biblia de cor i li agradava recitar-
In, amenitzada amb comentaris verds, de co-
llita propia. Era un incrédul.

Només tenia fe en els canvis de temps i
en els astres, als quals coneixia com si els
hagués vist néixer. Passava per bruixot per-
qué solia cremar llum fins a la matinada,

El senyor Puig, que estimava els -ocells,
va construir un reguerol al pati del Casino,
perque s'hi poguessin abeurar, Tots els ma-
tins, estiu i hivern, hi compareizia amb una
butxacada de pa engrunat, panis i escaiola,
i ho escampava per terra, Els ocells hi acu-
dien a milers. Iira un liric i un sentimen-
tal, que les havia donades per leg ciéncies,

* % %

En un article que parli de Granollers, és
de rigor contar anécdotes d'En Fontdevila,
el fill més iHustre del pals i dctualment con-
sol honorari d'aquest a Madrid. Heus-en
acl una. Es estrictament wvallesana,

IEn una certa ocasid decidf, amb En. Vilal-
dac, c¢amissér 1 de 'La’ Garriga, anar a la
Festa Major de Gracia, [En Fontdevild hi va
anar d'amagat del seu pare. Hagué d’arriar-
se das del balcé i, per la canal, al carrer, L.
calgué esperar que son pare, després de so-
par, de PEi‘I'ldI‘-B la fresca 1 de cremar tres o
quatre cigarrets, se n’anés a dormir, Tenien
intencié de quedar-s’hi dos dies, que s’allar-
garen fins a quinze. Fins que s'acabaren els
diners. Buits d'armilla; tornaren a casa, Lkn
Fontdevila, cap-a Granollers ; En Vilaldac,
a La Garriga. Arribaren al vespre. D'un tros
lluny En Fontdevila ja va veure €l seu pare
que prenia la fresca, fumant, al portal. ks
rasch el clatell. Perd avanca decidit cap a
casa. Sense dir paraula al seu pare, s'enhla
per la canal, s’encamalld al baled i es ficd
a dins. El seu pare mo li va dir paraula, com
si mo ’hagués vist.. En Fontdevila va despu-
lar-se, es fica al llit. Al cap d'una mitja
hora, aquell el crida :

—Noi, desperta’t!

—Tinc son...

—Lleva't, home, lleva't. Ja fa quinze dies
que dorms.

No tingué altre remei que vestir-se altre
cop, baixar al menjador i1 fer veure que es
disposava a estudiar la lligé imterrompuda
quinze dies abans.

També és de rigor dedicar unes ratlles al
famoés Casino, la casa pairal de Granollers.
Té tradicid, café amb escalfa-panxes propi |
parets decorades amb quadros d'En Mir, Als
urbans, creacié de la dictadura granollerina—
va haver-n’hi i de la bona—, pcrc!ué sln més
ben plantats i van més ben abillats que els
de Barcelona. Males veus diuen que només
n'hi ha vuit i que la numeracid llur comen-
¢a pel cent set. Jo, no ho c¢rec, A la iHumi-
nacié de la carretera, perqué €s la millor del
maén, A la Unid Liberal, de netes tradicions
democratiques, malgrat certes velleitats tor-
ristiques. A la cabellera de faquir del doctor
Muntanyd, granoller{ també, avui socialista
i barceloni. I mo pot mancarli 1'Uya, un
bariton empeltat de corrido, que tenia una
veu excellent, perd que, en badar la boca
per cantar, la perdia i no n'hi sortia ni
un bri.

Cal recordar el monument de pedra tosca
que hi ha a la carretera, per a fer constar
que ¢és molt dolent, que lou comstruit du-
rant la dictadura i perqué, més gue monu-
ment, fou un pretext per malgastar diners.
Calen també unes ratlles per la Porxada.
Té un gran to. Es célebre ja del temps dels
carlins. S*hi celebra, tots els dijous, un mer-
cat de bestiar que és dels més importants
de la provincia, Es un espectacle catala-
nissim 1 Unic.

Entorn de la Porxada hi ha uns carrers
estrets, amb deixes gotiques, amarats de
calma, que recorden vagament Toledo.

% % %

Dintre de pocs dies, tot el Vallés bullira
d’entusiasme. Travessard 'espal el refilet
de mil solos de corneti; la flaca dels valle-
sans, A cada casa, d’aquestes cases del Va-
liés, esquerdades, plenes de rovell i amb Nac-
sons romanics encastats per les escletxes,
tan plenes de caracter, es matara el pollas-
tre e llavor més gros, l'anec més molsut
i, &1 cal, el porc més gras, La mestressa
cuinard una escudella grassa, plena de llu-
nes, que tindrd tots els gustos bons per a
regalar la gargamella dels propis i dels con-
vidats. Sortira la garrafa, plena d’aquell w1
negre, espds com xocolata, que és guardat
com un tresor a la béta petita, plena de pols
i de teranyines, en un rectd del celler; vi
que cal tallar a llesques, que t¢ una centd-
ria i que, en beure’l, no sabeu si és mos-
catell o ranci, perd que tant li fa, perqué
sentiu que us Pesﬂigulleja per dins, que us
estova els sentits 1 us fa esguardar al cel
amb ulls de criatura. Beguda dels déus, de
la qual el Vallés té el secret, que mingda mno
ha pogut superar, descobrir, ni tan sols imi-
tar.

En alguna que altra casa pairal arriba-
ran al refinament de fabricar un pa moreno
monumental, per tal que presideixi la taula,
La mestressa, ella mateixa, haurd pastat
a la pastera de la casa i cuit al forn que
hi ha al costat de la llar de foc. Aquell pa
de familia amb el qual es feien, anys en-
rera, ¢ls dies d'hivern, unes torrades sucades
amb oli i fregades amb un all, cuites a la llar
de foc i amb caramuixes, tniques. Pa la mo-
Ha del qual tenia el mateix color que la pell
colrada dels pagesos: Record tendre i anacrd-

nic d'una &poca, la dels jaios, quan aquests |

grataven la terra com a taups per arribar
4 treure’n una trista mosta de patales o un
manat esquifit d'escaroles.

A la taula tot seran rialles, Tols ¢ls de
la famfilia, els cosins de Parets, els oncles
del Raval, els nebots de Montornés, sense
mancar-n'hi un, s'asseuran en torn e 'a tau-
la. Al mig d'aquesta, un porrd monumental
i, en previsio del que pogués succeir, al costat
de la taula, i a dins d'una galleda d’aigua
fresca, ja hi haurd altre.

El bon rector, gras, colrat del sol, hi pas-
sara & 'hora del café i en pendrd un glopet,

A Granollers fermentard la bullida amb
tota mena de festes, les quals seran amenit-
zades amb fontades, i amb costellades al
bose, Jo, que sé¢ un wvallesd entusiasta, per
beé que platonic, m’hi adhercixo des de les
pagines de MirRapor,

Jaume PASSARELL

L'APERITIU

Montjuic. — Es curids ¢l que ha passul
amb Montjuic. Barcelona té muntanyes a
tocar més o menys editicades ; ¢l Tibidado
per exemple, amb tota 'arquitectura sbrdis
da;, clerical i de fira que manté, fa 1'efocte
que ha anat creixent a mida de les neces.
sitats ; els edificis es confonen amb la ve
getacié, amb el cel i amb les galtes de 1a
gent que bada; ¢s tot d'una pedra tova,
tranquila i variable, els hotel poden ésser
substituits per unes grans gabies de micos
i les esglésics per uns grans establiments de
xufles i cacauets ; es poden fer tots els can.
vis, 1 la pedra domara sempre la sensacio
que €s una cosa humana, gue correspon a la
historia contemporania i als gustos dels

lectors de La Vanguardia. Amb. Montjuie .

no passa res de tot aixo. El gran castell,
amb les infinites roves de pedra que 'aguan-
ten, fa l'efecte que és una cosa posada alli
dalt abans que Barcelona fos Barcelona
abans que cap home amb cara i ulls -pﬂgu{{_‘:
endevinar que els seus néts inventarien unes
coses tan dolces com els tortélls i les or.
xates. [El castell de Montjuic estd lligat amb
ina serie de tradicions misterioses | incon.
fessables, deu tenir seng dubte una tertw
relacid amb la proa d'un vaixell mileénari
que viu carregat de pops i de musclos en
no se sap quina banda d'aigua més.o menys
afavorida de clavegueres. Un  wvaixell que
va ‘venir -al nostre pals’ menat: per uns
homes estranys que tenien tot de barby i
un ull vermellés carregat de llagrimes., |

Jo estic segur que En Rius i Taulet eg
mirava el castell de Montjuic i no sabia
donar-ne cap explicacié, com mo en peden
donar cap explicacié tots éls historiadors ;
totes les rates d'arxiu per més documents j
mes proves que tinguin. El castell de Mon:.-
juic no ha estat edificat en cap épocal de-
terminada, ni ningd ha sabut mai per qué
serveix, Es un dels tants niisteris de Bar-
celona, perd mo hi ha dublte que ¢l més es.
pecial de tots, Perqué els misteris de Barce-
lona son, al cap i a la fi, barcelonins, perd
i1 castell és la cosa més antibarceloniay
que existeix, Si hi ha dues coses que no
Higuin, sén el castell i els pardals de I3
Rambla, 1 qui diu els pardals de la Rambla
pot dir totes les misses de dotze i totes les
samarretes que se'n van g Montgat amb
una guitarra i un sandvitk: d'ilusions;

La prova que el castell és la cosa mes
antibarcelonina, és que no'hi ha. estat jmai
ningu. Aixd és clar que és exagerat, perd
¢s que jo quan dic estar en algun llog, vull
dir posar-hi una mica 1'anima, descansar-hi
una mica, sentir una punta de contacte
moral amb el lloe, i la poquissima gent
que ha estat a Montjuic no ha fet res d'a-
questes coses. De molts anys em consta
que a Montjuic hi va estar [En Pere Coro-
mines, amb uns sergents eslranys, que es
dedicaven a fer tortures obscenes als anar-
quistes, Sabem que hi han estat uns sol-
dadets espantadissos que varen fusellar En
Ferrer. Sabem que hi han estat alguns mi-
litars per for¢a, alguns jeésuites que han
anat a prestar serveis ran del patibul, algun
suicida, algun inventor estrany, algun pobru
d’aquests que van amb una mona per les
carreteres, SR '

A Montjuic no hi ha estat mai cap moin
de disset anys, ni cap canonge, mni cap
jugador de futbol, mi cap fabricant deli-
qliescent, ni cap poeta sensible.

Tots hem tingut el castell clavat al nas,
amb aguell aire que gasta la litografia de-
licadissima ; perd qui de nosaltres s'ha vist
amb cor de penetrar al castell? Per Setma-
na Santa hi fan un monument que momés
han visitat en vint-icinc anys tres estu-

diants romantics i algun home d’aquells que

es clavaven ganivetades dintre d'unes bar-
raques de canya,
Ningi no sap el per qué d'aquesta mena

de repulsié pel castell de Montjuic. No pot

atribnir-se a un mer antimilitarisme, per-
qué a Barcelona han existit § existeixen
temperaments béllics, sometenistes formi-
dables i inquisitorials que fatalment fruei-

Xén en una matanga de pobrc 0 en un museu

on ensenyin instruments de tortura d’aquells

tan afinadets. La causa de l'odi a Montjuic
¢s inexplicable, tant més inexplicable donat

el cas que el castell és un monument mag-
nific i importantissim, ]

I ara ve de sobte el fet extraordinari:
I'Estat cedeix ¢l castell a la ciutat de Bar-
celona, el castell passa a ésser una pedra
inofensiva, i tot el misteri i tot 1'odi des-
apareixen. Sentim un entendriment rapid,
una mena de simpatia frenética pel cas-
tell, i tothom es pregunta: qué en farem?
Quin partit podrem treure de la mole de
pedra? Tots nosxltres som una mena de
personatges de faula i tenim un cert pa-
rentiu amb aquella noia que duia un gerro
de llet al cap i anava fent calemdaris.

Jo crec-que la cessid del castell de Mont-
juic és el fet més important que he presen-
ciat a la meva vida. Més que la Reptiblica,
més que totes les arribades d'En Macia a
Avila, més que tots els mals de ventre
clericals, i els somnis de banderes de lliber-
tats i d’ilusions, em sembla meravellosa 1
insospitada aquesta cdpula popular del cas-
tell de Montjuic i la ciutat de Barcelond.
Després d'haver vist aixd, em penso que
podré dir amb un cert dret gue ja mo &m
ve res de nou.

Joser Maria pe SAGARRA
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INTERESSOS DE LA CIUTAT

El castell de Mon¢€juic

Ara que sembla que el castell de Mont-
juic tornara a la ciutat de Barcelona ds par-
ticularment interessant de recordar la histd.
ria militar d'aquest indret. Aquesta histo.
ria mo ¢s tan llarga com ralguns es pensen.
Montjuic mo fou fortificat abans del 1640,
amb motiu de ia Guerra dels Segadors ; fins
aleshores, de temps antiquissim, hi havia
existit una torre o farell on un guaita anun.
ciava wde dia ab senyal de vela et de mits

tell jugd a la primeria un paper importan-
tissim. Cau el castell a mans del princep
de Hesse Darmstadt, el qual hi mor amb tots
¢ls seus (setembre 1703); torna a mans dels
lx?rhc'}m-::s a 25 d'abril de 1706: perd 1'ha
d’evacuar i el volen en gran part a 11 de
maig de 1706, Després, el castell continud en
poder dels defensors de Barcelona fins a la
capitulacié de la ciutat. Car les tropeés borho-
niques, durant el setge de 1713-14 deixaren

Visla aéria del castell de Montjuic

f ab senyal de fochs, totes fustes de rems
que;’_ VaAessenyn,

Aquest farell comunicava amb Barcclona
e, una carrétera bastant ben feta | comen-
gada l'any 1607, Pero en temps de la guerra
amb Castella 'indret fou fortificat, En tren-
ta dies fou erigit un fort{, amb pedra i fang.

Durant el curs de la guerra l'obra fou per-

feccionada, amb revestiments de major con-
sisténcla, 1, segons alguns autors, construint

' una ‘obra avancada en 1'estribacid coneguda

vulgarment pel nom de wLlengua de Serpn.
. El castell, en conjunt, formava un qua-

Cdrilater irregular de dimensions migrades

{91'% 83 x 70 metres), amb dos petits baluards
1 dos mitjos baluards, amb cares de 23 a 23
metres les majors i de sols 16 metres les
altres, i flancs de & a 10 metres, 5™hi podien
coHocar uns pocs mosqueters 1 dotze peces
d’artilleria.

Aquest petit castell fou 'escenari de la
desféta de les tropes reials a la Guerra dels
Segadors.

'any 1652, seguint els tractes fets entre
Catalunya i IFelip IV, la ciutat va perdre
la propietat de les muralles i1 fortificacions,
entre elles Montjuic. 1 quan la guerra de
1604, el castell va augmentar d'importin-
cia 1 de fortificacid : d’aleshores fins a 1'aca-
bament de la Guerra de Successit, Barce-
lona havia de convertir-se en el camp d’ex-
peritncies de tots els avengos de l'enginye-
ria militar,

Des d’aquell any {1694) el castell de Mont-
juic ocupa tota la planura del cim de la
muntanya, El {:asteflet precedent passa a
ésser un reducte interior, Formaven la for-
tificacid tres baluards mirant a terra i un
llarg fromtis rectilini, en linia de dents de
serra, per la Landa de mar. Se sap que en
16077 encara mo estaven del tot acabades les
obres,

Encara existia en 1697 un altre forti a
Montjuic. En deien el fort dels jueus i es-
tava situat om hi havia existit el fossar dels
israelites, a nig aire de la muntanya, mi-
rant a Barcelona. A més existirien unes
bateries a la capella de Sant Bertran i una
linia. de defensa al llarg del cami de comu-
micacié amb la ciutat, sostingfuda per la torre
de Damians.

Durant la Guerra de Successid aquest cas-

de banda el canté de ponent, &l més fort, i
atacaren la ciutat pel flanc débil que era lle-
vant, on no hi havia cap muntanya ni castell,

Des d’aleshores — capitulada Barcelona —
existl el projecte de convertir la ciutat en una
gran plaga de guerra i aix{ tenir-la més sub-
jecta. Fou dregada la ciutadella i, en 1751,
s'enderroca el vell castell de Montjuic i 'en-
ginyer Joan Martl Zermeno, seguint els prin-
cipis de Vauban, meodifich la «Llengua de
Serpn, deixd gairebé com estava el baluard
de Velasco i va construir les llunetes de Mar
i de Terra, mituament defensades i formant
un petit frontis abaluardat de 128 metres de
costat exterior, sense cortina. L'antic baluard
de Santa Isabel, afegint-hi un flanc dret, s'a-
nomend de Santa Anastisia. Fou algada, a
principal al mig i cos de guardia, amb una
més, una cortina de 6g metres amb porta
deble rampa per pujar al terraplé superior,
é¢s a dir, al cos central d'edificis, A la banda
que ddéna a Barcelona foren construits els
baluards de Sant Carles i Santa Amalia.

Mirant a S. O. i atravessant la <cortina
Amalia-Velasco, prop de l’angle flanquejat
d’aquests darrérs baluards fins a la linia de
dents de serra;, Zermeiio va construir un fron.
tis abaluardat interior, dit Hornaverch, amb
entrada coberta i esplanada. Aprofitant una
conca existent s'hi féu una gran cisterna
d'aigua mo potable. Per beure, hi ha la cis-
terna que recull les aigiies del cos central.

I[El castell era artillat per 86 canons en al-
tres tantes troneéres i quaranta peces mes
entre morters i obusos, '

I, com va csdevenir amb totes les grams
fortificacions. borbbniques, mo wva servir . de
res quan la guerra de la independéncia. Aixd
afirma la supecioritat de 1'esperit damunt la
matéria, Caigut, per traicid, a mians dels
francesos, fou atacat 1''1 de marg de 1811
pel general Manso : és el darrer combat que
han vist aquells murs,

A partir d’aixd 'actuacid del castell ha
estat merament policiaca. Espartero hi bom-
beja Barcelona, s'hi dona turment als anar-
guistes a darreries del segle passat, Ha estat
testimioni de fuséllaments i presons ¢ruels i
arbitraries,

Gairebé tan odiés com la Ciutadella, ben
aviat seguird els seus passos. Pty
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Edmonde Guy es va fer famosa

perqué havia perdut un collar de

perles,
Courteline féu aquest comentart:
—“No hi ha cap collar de peries
que, per tal d'esdevenir famos, li
calgui perdre una Edmonde Guy..."
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El preu d'un régim

Durant la campanya del plebiscit prussia,
la premsa de dreta s'ha servit amb insis-
téncia d'un argument moll aprecial pels
enemics del régim : que la Repiblica surt
molt més cara que la Monarguia,

Potser hi hagi hagul abusos en admi-
nistracid actual del Reich. Perd els diavis
d'esquerra fan remarcar que els divigents
de U'Estat republica no sén tan feixucs per
al pressupost com els de I'Imperi.

Guillem 11 no lenia consignacié a titol
d'emperador alemany, perd la seva llista ci-
vil, la wKronrenten, com a rei de Prissia
pu}{wn disset milions 1 mig de marcs,

hert, el primer president del Reich, fruia,
només, de 53,510 marcs anuals, despeses de
representacid compreses,

Hindenburg 16 uns honoraris de 60,000
mares, reduits a 43,200 en virtut de la re-
cent disposicid rvebaixant en un 28 per 100
els honoraris dels alts funcionaris, A més
a més, té assignals 120,000 marcs per des-
peses de rvepresentacid.

Cal afegir que el president del Reich estd
aclaparat d'impestos i sobreimpostos, men-
tre que lg uKronrenten de Guillem II w'es-

tava exempla, .

El princep de Galles ha fel el viatge de
Eondres a Biarrilz en el seu avié darrer mo-
del, pilotat pel major Fielden.

A propésit d'aquesta aficié a volar, la du-
quessa de Westminster It pregunta

—dltesa, Sa Majestat la Reina ne passa
dnsia veienl-vos viatjar tan sovint en avié?

—No encara. La meva mare torda a pas-
sar ansia, Fins que waig haver caigut de
cavall una dotzena de vegades, no em va
prohibir concdrrer a cap steeple-<chasse, Pot-
sey després de deu o dotze caigudes d'avié...

Efecte repetit

El mahafma i el virrei

El wirrei.—I dones, senyor Gandhi,
dia sabrem si anen a la Conferéncia de Lon-
dres?

Gandhi.—Hi aniré si tinc temps d'acabar
de filar els meus calgotets.

quin

(Politiken, Copenhague)

El presidenf Hoover i la premsa

El problema dels deutes i de les repara-
cions no és Uunic que preocupa el president
dels Estats Units. Des de fa un quant temps,
les seves relacions amb la premsa sén una
mice tivants, i aixd, a 'América del Nord,
no és pas un problema insignificant, Els
periodistes reprotxen a Hoover que no els
informa d'una manera suficient 1 crea aixi,
per fer costat a la crisi econdmica, una crisi
d'informacions.

El president ha replicat que en lactitud
poc benevolent de la premsa no hi havia
res propi per alterar el seu robust bon hu-
mor, Perd els diaris han reproduit malicio-
sament aquest comunicat presidencial des-
denyds acompanyal d’una fotografia en qué
es veu Hoover, penserds i pansit, enlrant a
la Casa DBlonca, Potser aguest clixé és un
trucatge, Sigui el que sigwi, la seva publ-
cacié ha motival meswures severes conlra els
portadors de Rkodaks pels volls de la resi-
déncia presidencial,

Es fama que Hoover, parlant d’aquests
incidents amb un inlim seu, ha dit:

—Quina ldstima gue cada cap d'Estat no
tingui ¢l dret de condemnar a mort, sense
tribunal ni comptes a donar, qualre o cinc
subdits cada any!

I aixd no demostra pas precisament que
l'humor presidencial resisieixi totes les pro-
ves,

La pena de morf

L’humor no perd mai els drets amb Ber-
nard Shaw., Una de les molles coses que
ha dit, en tornar de Riussia, és aquesta :

«d la U. R. 8. 5. ha estat del tot abo-
lidw la pena capital, de manera que podeu
comelre un homicidi en condicions faveora-
bilissimes—posem-hi gqualre mesos de pre-
s6—, perd podeu ésser afusellat per una
qitestié politica o per haver provat d'envi-
quir-vos amb 'especulacid,n

g e i

TRAJOS PER A BANY
BARNUCOS
CAMISES - PAIAMES
SUETERS
CINTURONS - ELASTICS
MOCADORS
MITJONS - MITGES

PREUS BARATISSIMS

F. VEHILS VIDAL
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Els correus de 1’aire

La institucié del correu és vella com gai-
rebé la mateixa humanitat. Només hi havia
mitja dotzena de personatges escampats pel
mon, que probablement un d'ells ja feia de
recader, transportant noticies 1 records
d’uns pels altres., Es clar que ho deuria
fer d'una manera primitiva, tal com ['épo-
ca mateixa comportava, perd el cert dés gue
la seva comesa el situava com a precursor
d'un ofici que havia de fer a la humanitat
els serveis més considerables i estimats,

trem d'un pendent i arrencaren cara avall
4 tot motor fins al final del pendent, on
Mermoz es va veure obligat a fer saltar
Pavié per damunt d'un torrent, tornar-lo
a terra per augmentar la wvelocitat, saltar
un nou torrent i tornar terra i repetir la ma-
niobra per terceéra vegada abans d’enlairar-
s¢ definitivament després de cdrrer un qui-
ldmetre i mig damunt d'una gelera. Mer-
moz, gracies a la seva sang freda i a la
seva abnegacid, va poder retornar a Bue-

Damunt la

A mesura gue la Historia va fer d'aquesta
humanitat una-cosa més seriosa, també va
consolidar i va donar patent especia’ a la
missié del correu.

1 ara mo veolem posar de relleu com la
funcié del correu respon a una mnecessital
que el mateix home situa a primer rengle,
sind que voldriem dir que per portar-la a

bon fi mai no s’har estalviat esforgos i que

guan la cosa s'ho portava, s'ha fet Gs de
I'héroisme més espontani amb prou prodi-
galitat per ennoblir la professié per sem-
pre mes, y

Els correus dels Césars que s’havien de
fer un tip de cérrer a peu, admetent el fred
1 la ealor segons com wvenia, la pluja, la
neu, la pols i el fang, els bandits i el prop
cansanci, devien tenir la mateixa conscién-
cia de la utilitat elevada del seu treball 1
la mateixa voluntat de reeixir que els cor-
reus dels tsars que a cavall i amb molta
pressa, de nit i de dia, esbiaixant-se dels
llops i de la gelada, complien llur obliga-
ci¢ per damunt de tots els obstacles quan
podien, que quan no pedien sovint s'hi
quedaven. Exuctament com els correus —
recordeu la gairebé documental retrospectiva
El cavall de ferro que es va projectar no
fa gaires anys — americans que travessa-
ven els Estats Units de banda a banda a
galop desesperat amb el sac del correu a
la sella, fugint dels pellsroges, dels lladres
aventurers, de la set i de tots els obstacles
que oposava un pafs inhospit i desert, En
tots els temps, a peu 1 a cavall, amb dili-
géncia, amb ferrocarril, de qualsevol ma-
nera que fos, els correus han donat uma
mesura admirable de com comprenen la
missié que han acceptat: Com si s'adones-
sin que mo transporten simples mercaderies,
sindé la cristallitzacié material d'idees, sen-
timents i voluntats, la qualitat del bagatge
ha fet del correw una professié amb: retocs
de sacerdoci. :

Neo s’hi val objectar que aquest entusias-
me nostre pel to cavallerese que ['exercici
del correu hagi produit sovint, estigui ac-
tualment deseanfocat i calgui endossar a la
histéria els episodis que ens han provocat
Padmiracié. No s*hi val gens, peérqué con-
temporaniament, el nostre genet d’antany
s’ha reéincarmat en el modern correu, Aquell
cavaller valerdés que una i altra vegada fu-
gia extenuat de l'encalg dels llops i dels
pells-roges i que algun cop en rebia el tast
de les dents i dels trets, sense desdir mentre
visqués, avui el retrobem no tan empolsat
i amb un altre corser.

En el temps de l'art modern, de 1'arqui-
tectura moderna, de l'esperit modem, gai-
rebé miquelat, no hi ha res perdut, perqué
entre altres coses encara tenim els correus
amb el mateix. nervi de sempre. [Es clar
que exteriorment no el reconeixerieu : 'hem
vestit amb cuiro de cap a peus, li hem do-
nat unes ulleres allargades i una magquina
ben moderma, perd dintre del pit s'hi recull,
sempre a punt, una mistica del seu ofici
que en un moment donat 1i fard treure com
qui res, de la butxaca, l'hercisme, l'abne-
gacid 1 qui sap si el romanticisme dels cor-
reus de sempre, que per complir han fet
coses estrénucs.

Molts d’agquests correus d’avui estan al
servei de la Companyia General Aeropostal,
que s’encarrega d’una manera hipotética-
ment comercial i gracies a Pajut del govern
francés, de la comunicacié postal entre Fran-
¢a i América del Sud en una linia a¢ria de
13,300 quildbmetres de Hargada que travessa
mar, deserts extensos, on momes hi ha sorra
i moros salvatges i agressius, muntanyes de
set mil metres i paisos on els tormados fan
de lées seves cada dos per tres. Els pilots de
"Aeropostal han de lluitar quotidianament
amb el temps, les boires, els vents i amb
I'horari que ¢és un dels obstacles més tena-
cos. Perd no en parlem d'aquests obstacles,
que sén els mateixos amb qué han topat
normalment els correus de tots els temps.
Voleu saber algunes de les gestes que els
pilots de I'Aeropostal han realitzat? No pas
totes, ¢és clar.

En el mes de marg de 1929, el pilot Mer-
moz, que més tard travessava l'Atlantic Sud
d’un sol vol transportant el corréu, va sor-
tir de Buenos Aires en direccié a Santiago
de Xile i en travessar els Andes, un remoli
de corrents d’aire descendents el projecta
irresistiblement contra un repld de la mun-
tanya a 4,000 metres d'algaria, Del xoc en
resulta el tren d'aterratge esclafat i1 sort
encara de ’habilitat de Mermoz que l'ater-
ratge no tingués altres conseqlitncies. El
pilot i el seu mecanic es passaren dos dies
1 tres nits, amb una temperatura de vint
graus sota zero, tapant les tuberies esbot-
zades pel gel 1 reparant provisionalment
amb filferros el trem avariat, Molt penosa-
ment aconseguiren remuntar l'avié a 'ex-

costa africana ]

nos Aires el seu passatger i el seu avig quan
tothom ja els creia perduts,

Un altre pilot, Guillaumet, el 13 de juny
de 'any passat, també en els Andes, va
trobar-se en la vall del Diamant prop del
voled Maipd una violenta tempestat de meu
que l'obligd a aterrar en plena serralada.
[.’avié capota i gricies al gruix de la meu
que feia de coixi el pilot no sofrl cap mal,
L’endemd i proveit de queviures amb qué
reglamentariament va proveit 'avid, Gui-

El gran Erg saharid

Haumeét va comengar el deseens en la recerca
d’'un lloc habitat, Després de tres dies 1
de tres nits de caminar, d'haver perdut els
queviures i d'estar gquaranta wvuit hores sen-
se tastar res, uns carrabiners argentins el
recolliren completament extenuat, I natu-
ralment, una vegada restablert, s’incorpora
a la tasca de cada dia com si res mo hagués
passat.

El 29 de juny de l'any 1628, els pilots
Reine 1 Serre, acompanyats de !intérpret
moro, que tots els avions de la linia d’Afri-
ca han de portar reglamentariament, vo-
lava a poca alcaria des d’Agadir a Cap
Juby dintre d’una espessa boira que mo po-
dien sobrevolar perqué a sobre hi havia
un vent violent{ssim i molt calent, quan
ensopegaren sobtadament amb una duna.
L’avi6 capota, sense mal pels seus passat-
gers, que es repartiren les conserves, els
llegums, els ous i el bidd amb els 18 litres
reglamentaris d’aigua, i emprenguéren una
marxa atuidora cap a la costa, No trigaren
daires quildbmetres i els moros amb els
fusells a punt de disparar s’apoderaren dels
naufrags, que tingueren sort de l'intérpret,
el qual prometé als moros un fort rescat si
respectaven la vida dels dos francesos. Des-
prés de robar-los els vestits, ¢ls sotmeteren
als tractes més cruents, i fou solament
després de quatre mesos d’esclavatge que
el govern francés aconseguia ¢l rescat, La
tribu que els havia capturat era la 'dels
R’Gueibat, que anteriorment §’havia apode-
rat de Gourp, Erable i Pintado, també de
I'"Aeropostal, i els havia assassinat. '

Marcel Reine havia efectuat, abans de la
seva captura, un rescat temerari. Quan
Larre Borges i ¢ls seus companys d’intént
de vol transatldntic varen caure a Rio de
Oro i van ésser capturats per una tribu
mora, Reine va aterrar prop d’ells i se'ls
pogué endur i dipositar a Cap Juby, sim.
plement,

En els primers temps de la linia d’Amé-
rica del Sud, va sortir un avié de Rio én
direccié a Porto-Alegre. Anava pilotat per
Delaunay i portava com passatgers el me-
canic i dos periodistes brasilers. Prop de
Floriandpolis 1 quan volaven a Goo metres
d'alada, la ruptura d'una conduccié de
benzina gue caigué sobre el motor calent,
ocasiona l'incendi de l'avio. El pilot, tot
voltat de flames, intentd un aterratde rapid,
perd €l foc i'obliga a sortir del lloc de co-
mandament i mantenir-se gairebé suspés en
'aire a un costat de 'avio. Delaunay, mal-
grat tot, introduint ara un brag, ara um
altre en ¢l lloc de pilotatge tot ences, encara
va poder conduir 'avié fins a terra amb els
Imssatgers sans i salvats. En aterrar, De-
aunay va caure sense sentits i les seves
:Iunns estaven completament mutilades pel
oe.

Calen més proves per démostrar que els
pilots de I'Aeropostal sém uns dignes supe-
radors dels correus de tots els temps? 1 ho
son tan modestament, que tothom ignora
la seva gesta, 1 si hi ha un moment d’es-
pectacularitat dura ben poc i continua el
seu volar abnegat, orientat rectiliniament a
complir una missié, Una missié que realit-
zen amb fervor i tenacitat exemplars, per
damunt de tots els inconvenients i de to-
tes les dificultats. Amb la consciéncia que
el bagatge que transporten és de molt gran
valor: idees, sentiments, rvoluntats.

Mariax FOYE
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EL CINEMA

Qiuiestions d’historia

Hi ha un métode d'investigacié amb la
pretensid que per compendre una cosa <al
remuntar-se als seus origens. Un producte
espiritual sofmés, com tota cosa que viu,
al canvi 1 a ["evolucid, que és un canvi or-
denat perqué és orientat envers un punt
determinat, pretén aquell métode que és
quan s'inicia, quan ve a l'existéncia, que
cal examinar-lo, per arribar-ne a una bona
definicid,

No sabem les aplicacions fructuoses que
aquest métode pot tenir ; només farem cons-

a0

La historia del ¢ine, tal com la pensem,
hauria encara de donar compte d'una altra
cosa, de 'evolucid i successié dels géneres,
ja que aquesta successio no és obra d'un
atzar més o menys capritxds, sind que es
regeix per raons que ens caldria esbrinar.
hi ha una bona part d'iniciativa persondl, dg
incontestable que en conjunt una cosa com
la frmlucciﬁ cinematogralica és prou vasta
i t¢ prou ramificacions amb la consciéncia
collectiva, perqué la seva marxa historica

Del film «Tabtn, de Murnau

tar que aplicat al cinema féra desastrés.
Qui volgués, amb la idea de compendre el
cinema, traslladar-se als seus comengos pen-
sant que all{ el veuria en la maxima sim-
plicitat i puresa, fallaria completament,

[.a veritat és que-el cinema no és l'ex-
pansié d'un germen ‘inicial en el qual hi
hagués ja gn _intencid tot el que avui sén
realitzacions, El¥Einema s’ha constituit amb
un doble moviment ¢’adquisicions i elimina.
cions successives 1e'ha definit amb una ne-
tedat progressiva, fugint .destota interpola-
cié extrinseca 1 adqifirint’ una justa inde-
pendéncia, - Ay

Era al principi que els films-eren obscurs
i complicats, i decepcionaven l'estudids que
cercava sorpendre’n llur Anima artistica, i
és darrérament, en films com Soledat i La
lei de la xurma, que el cinema apareix amb
simplicitat 1 puresa. -

La historia del cinema, per ésser una his-
toria propiament dita, hauria de dar les
raons d'aquesta gestacid, que va des de les
primeres cintes fantistiques, que no son sind
una ingénua fguracid del moviment, als
darrers films de King Vidor i de Sternberg,
Perd la tasca és diffcil i tots els que fan
d’historiadors la defugen. '

Existeixen llibres sobre el cinema que pre-
tenen a la histéria. Perd no fan obra d'in-
teigéneia, siné només obra de memoria i
ens donen una llista de titols i de dates.
[ aguells titols sdn titols d’un cataleg que
vol ¢sser cronologic, en lloc d'ésser exem.-
ples d'una idea.

Per fer una histdria del cinema cal una
erudicié poe corrent que no es basés preci-
sament en un factor quantitatiu, sind' So-
bre una minuciosa coneixenga d’aquelles cin-
tes que han estat realment innovadores.

No es poden dissimular les dificultats d'ad-

uirir ara aquesta documentacié que ens
aria assistir a aquell doble proeés l'elimi-
macié i adquisicié. a qué ens referfem, oi
més si tenim en compte que és ara que la
tasca fora fructuosa, 1 aixd perqué €l me-
tode que aqui s’'imposa creiem que és un
métode diametralment oposat a aquell que
apuntivem en comengar.

Es el punt d’arribada que explica la ruta
del caminant, i sén dones els darrers films
els que aparenten definitius, els que ens per-
meten apreciar els vells films i distingir en
aquells el Gue estava destinat a perdurar i
el que de totes maneres calia bandejar,

Dit amb altres paraules, ¢ls darrers films
ens han donat més que mai una inteligén-
cia eineasta que ens permet fruir més ara,
amb ells, que mo pas amb els bons films
d'altres temps,

NOVYETATS
EN CAMISES

Jaume I, 11
Telef. 11655

reveli certes lleis que un historiador amb
consciéneia del seu métier s’ha d'esforgar a
descobrir,

Sembla ésser una d’aguelles regles, en els
dominis de la literatura, per exémple, que
la poesia en els pobles precedeixi la prosa
1 que la poesia epica precedeixi la poesia
lirica, Naturalment, sempre que mo 5'oblidi,
en parlar d'aquestes formes d'expressié, que
he fem només en quant elles es constituei-
xen com a deneres literaris,

El mateix caldria, doncs, constatar en el
cinema. En redactar la llista cronoldgica dels
generes amb ilur aparicid, esclat 1 dissolu-
cid, tractar d’esbrinar les raons d’aquestes
variacions, variacions que mo sols expliguen
la psicologia dels publics, sind que depenen,
sens dubte, de raons més intrinseques que
afecten la vitalitat de 'obra d’art.

Entre aquestes raons, cap de més inte-
ressant des del punt de wista estetic ‘com
la que afecta la forma de 1'obra d'art. In-
vestigar com les adquisicions técnigues, com
el progrés artlstic, influeix en 'elaboracié
dels assumptes.

E]l nostre amic Armand Obiols fa temps
que. treballa en un llibre sobre el cinema.
Tenim entés que un dels temes que ell abor-
dara en el seu llibre serh aquest de 1’evolu-
city histdrica, dels géneres, No ¢al dir amb
gquin gust veurfem impreses les cosés que
el nostre colaborador pot dir-nos sobre agues-
ta gliestid.

L'aparicié del cinema sonor, én posar com
un punt d’espera, ja que no podem pensar
un punt final, en la marxa del cinema mut,
permet considerar en globus tota la produc-
cié muda com una histdria acabada. Una fita
com Els molls de Nova York és una fita que
permet parlar d'una historia, la historia del
cinema muft.

Joser PALAU

Ja ho sabeu...

ue Carmen Barnes és la darrera reve-
lacid en terres de Hollywood? Carmen Bar-
nes no sols és una interpretadora excelent,
sind també una novelista i directora d'es-
cena,

ue: Menjou ha fet amb Olga Blaca-
nova el film L'etern Don Joan?

—que Roland West, amb el titol d'El
corsari, ha fet un film sobre els infractors
de la llei seca? Chester Morris n'és el pro-
tagonista,

—que Charles Farrell, tot i estar casat,
continua encara fent 'amor a Janet Gay-
nor? Naturalment, en la pantalla, ja que
la famosa parella d'El seteé cel torna a pre-
sentar-se en films que aviat veurem,

ue el nou titol de Greta Garbo és Su-
san Lenox? [En aquest film Greta Garbo
parlard en quatre llengiies. Es tracta d'una
dona que viu en un ambient diplomatic,

—que Ita Rina, la primera vedette del ci-
nema iugoeslau, pensa renunciar a la pan-
talla?
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Les represes

Aguesta recapitulacid que els cinemes amb
llurs programes de represes fan dels darrers
anys del cinema, i d'una manera especial de
la darrera temporada, ¢s sempre instructiva.
A distancia les coses es veuen millor, i sobre-
tot es veuen millor en reveure-les, A més a
més, un bon film resisteix €sser vist mds
d'una i de dues vegades.

Hom ha reposat El Rei del Jazs, ara que
la musica del film ha estat vulgaritzada per
la gramola. Hem v!‘:lugut acabar-nos de con-
véncer gue Paul Whiteman solrl una equi-
vocacid amb la Universal, No és amb musi-
guetes com les que oim en aquest film, que
la primera orquestra de jazz del mén ha
guanvat els seus llorers. [El rei del jazz perd
la seva reialesa en aquest film, tant la Torga,
l'exotisme, els virtuosismes d'orquestracio
gén absents en els nimeros musicals d’a-
questa- revista tecnicolor,

Simultiniament hem pogut reveure els dos
films que Buster Keaton ha rodat en cas-
telld, Un abisme, heus acl el que tothom
constata entre un i altre. El primer, Esire-
llados, una grossa decepcid; en canvi, 1'al-
tre, De frente... marchen !, mo sols és molt
més inspirat, siné també molt mdés ben fa-
bricat en el que fa a la concepeid del parlaf
i la téonica acustica.

Trafalgar, que també hem pogut reveure,
ens ha tornat el gust a la boca que ens pren-
gué al primer moment del cinema sonor.
Les belles melodies, una mica segle xvinm,
gque canta Corinne Griffith amb una veu que
déna confianga. En el fons, perd, un espec-
tacle fluix 1 d’un to massa sentimental,

Dgnar en un mateix programa Nosferatu
i Qualre d'infanteria potser sigui un error
en 1'art de programar. Malparat queda un
public heterogeni com el que es reuneix en
un cinema public enfront d'aquestes dues
obres, tan diferents sens dubte, perd tam
marcadament germaniques,

Constatem que el Lido, que durant 1'hi-
vern fou destinat a la ingrata tasca d’eva-
luar tots els films muts que dt llarg temps
jeien sense poder exhibir-se, ara, amb les
represes, és on s’han donat potser els pro-
grames, no sols més escollits, siné més ben
orientats, en el sentit que per nosaltres deuen
tenir els programes de represes, els quals
entenem que han d’ésser sempre a base ue
films importants. ' )

Teatrei cinema

«Detesto el teatre; mo hi vaig mai, El de-
testp tant com les dones mentideres gue ens
volter), d'illusions i arriben, tard o d’hora,
a fer morir els pocs somnis que ens que-
den. El teatre? Miratge, enganyifes dolen-
tes per a la imaginacid. No heu remarcat
com, a la sortida d'un espectacle, es troba

trist ] carrer i beéstia la vida? [El teatre ens’

xucla les darreres energies perqué s’allunya
de 1'existéncia; pintant-la d'altra manera
del que és. En canvi, el cinema és teatre
sa, perqué un argument de film és sovint
més ingenu que el d’una comédia, El cime-
ma ¢s ¢l veritable repds, el descans que us
torna a posar a lloc perqué hi heu anat sen-
se febre 1 sense preparacid, La meitat de les
vegades, un va al cinema com gui es menja
un pastis.n
(D’un interviu amb André Thérive.)

Animals ensinistrats

Un gat més o menys savi pot arribar a
cobrar — millor dit, és 'amo el que cobra
— trenta cinc dolars diaris, a Hollywood,

Es parla d'un lloro que pot proferir inter-
jeccions en cinc idiomes diferents, com de
la béstia més ben pagada en el mdn del
cinema america.

Conten que mo fa gaire, a la porta dels
studios es veia un magnffic s de 1'América
del Sud, acompanyat del seu propietari, que
havia fet el viatge per trobar-li coHocacio.
Després d’uns quants dies d’acrobatismes a
'aire lliure, 1’4s fou llogat per un parell de
dies, cosa que, naturalment, ne compensi
del tot el desplacament de 1'ds i del seu pro-
pietari. Sort que si es viatja a peu amb una
béstia aix{ es pot arreplegar algun diner pels
pobles del cami.

Viena fofogénica

Joseph Schildkraut, malgrat l'exit de
Show-beat, torna, al cap de deu anys de viure
a America, a la seva Viena natal. Esta can-
sat de la vida fatigant que es porta a Hol-
lywood, i esta conveng¢ut que Viena €s una
de les regions més propicies del mdn per a
la produccid de films, més que més ara que,
amb el film sonor, no calen les grans cons-
truccions del cinema a 1'aire liure, tan cos-
toses que a penes es podien fer sind a Ame-
rica.

Realitat i fantasia

Mario Roustan, ministre frances d'lns-
truceid publiea, ha dit en un recent discurs,
visitant uns studios cinematogrifics :

wS'ha arribat a dir — 1 és una veritable
paradoxa — que el cinema empereseix la

inteligéncia i emmandreix la imaginacio,
com si €] cinema, per nosaltres, no valgués
menys pel que ens presenta que pel que ens
stggereix, menys pel gque mostra que pel gue
evoen, menys pel real que copsa que per
l'expressicé que fa sorgir davant cls ulls del
cos 1 els ulls de 'esperit.y

En el fons del fons, aquestes paraules
tan justes podrien ésser derivades cap a un
atac al film parlant.

el paper
de fumar
catala
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El gran flematic

Segons un fet divers que acabem de lle-
gir en una revista cinematografica, Buster
IKeaton ha trobat un nou procediment per
a apendre les paraules de les versions es-
trangeres dels seus films. Seran enregis-
trades en un disc fonografic, que les anira
engegant pacientment fins que l'artista les
sapiga de memoria.

En legir aquesta noticia, ens hem esgar-
rifat instintivament. [ hem protestat. [ hem
posat el crit al cel, Car aixd—ens hem dit—,
aixd, d'apendre de memdria
unes paraules, el sentit de les

veu que i pertoca. La veu que es mereix,
No una veu treballada, rica en inflexions
diverses i en entonacions variades, una ven
capa¢ de traduir tota la gamma dels senti-
ments Interiors, sino una veu monocorda,
una veu uniforme i monotona, una veuy im.
passible, tan impassible com el seu possei-
dor, 2
Dotar aquell rostre inanimat i fidmatic
de Buster Keaton d'una veu animada i vi.
vag, equivaldria a crear un contrast insu-

guals es desconeix, aixo equi-
val a escanyar miserablement
la wvirtut expressiva de la pa-
raula, i a <onvertir la diccid
en un recitat mecanic de pa-
pagai, Perd despres hem refle-
xionat: | ens hem repensal.
1 hem -arribat a la conclusid
que Buster Keaton no va tan
eérraty com Aaixd en  adoptar
aqueast procediment.

L'art de Buster Keaton, en
viecte, €s ¢l pol oposat de 1'art
d'um . Charlie. Chaplin, per
exemple. L'art de Buster Keéa-
ton no té res a veure amb
aquells conflictes  interiors,
gue el gest i la diccid s'encar-
reguen d'exterioritzar, Llart
de Charlie Chaplm, per con-
tra, si. El rostre de Charlot
traeix per mitja de matisos
infinits, de multiples nuances :
una anima complexa, podrida
de sentimentalisme. Buster
IKeaton, mo. Buster Keaton
és ’home de la plasticitat im-
passible, el maniqui de foto,
geniainanimada, que ens pro-
dueix la mateixa emocio, dlor- -
dre "estrictament visual,  que.
ia que ens producixen els ob-’
jectes que el rodegen,

«l'expressié de Keaton és
tam modesta com la d'una
botellaw, ha dit Luis Bufiuel,
Ja hem citat aquesta frase al-

a'y A

.

e s B 0 S YRR Wk

i
Sl
gt il o

u -
i~ =
L LB

S g

I

R ||

tres vegades, | els directors

deuen assignar a Keaton en

un film el mateix rol, exclusi-

vament fotogénic, exclusivament visual, que
assenyalen a una botella 0 a un revilver, a
un volant o a una aixeta de bar en gros
plan.

Buster Keaton mo és res més que un dels
tants elements fotogénics, que hom tria per
a confeccionar un film. Un element tan orfe
de complicacions passionals, perd tan fota-
génic, com una pipa, per exemple, I els
seus films sén també aixd @ una. cosa essen-
cialment plastica, dencs essencialment foto-
génica, dones essencialment visual. Una co-
sa purament exterior, alleugerida del llast
interior,

I ara, amb Padveniment del film parlant,
un home aixi havia de posseir fatalment la

Anita Page i Buster Keaton

portable. La wveu que hem sentit a Keaton
en els seus films parlants—aquella veu d'ul-
tratomba—ja t¢ molt d’aquesta [redor de
mort. ‘I ara, amb el procediment fonogra-
fic esmentat, la veu de Buster Keaton, en-

gegant sense conviceid un enfilall de parau- -

les apreses mecanicament, una tirallonga
de mots, el sentit dels quals no conéix, ac-
centuard fins a 1'obsessid, elevard a 1'ené-
sima poténcia, aquella gualitat glagada que
tenen els films de Buster Keaton, dit Pam-
plines, films' més externs-que’ interns, més
plistics que animics, més fotogénics que
expressius, films més visuals que psicold-

gics,
SeeasTiA GASCH
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Marlene Dietrich

Potser en ia historia del cinema no hi ha
cap cas d'ascensidé tan rapida com la de
Marlene Dietrich, cantant descoberta en un
music-hall per Joseph von Sternberg i enlai-
rada amb un sol film — L’dngel blau — al

primer rengle de les stars femenines fins al
punt de comparar-la amb Greta Garbo i de
suposar que l'actriu alemanya saparia el re-
nom de I'actriu escandinava.

Fins 1 tot fou objecte d'una enquesta sa-
ber quina de les dues actrius era la prefe-
rida d'uns quants cineastes, actors, eserip-
tors 1 altra gent que cuntesta  preguntes

aixl. Hi van sortir els topics, el sex-appeal,
etoétera, tot per acabar que totes dues eren
molt bones 1 el firmament cinematografic
prou gran perqué hi capiguen tots dos estels,
Ara ja mo s un sol film el que figura a
IYactinv de Marléne, sind tres, ja que shi
han afegit Marvoc i Deshonrat; ¢l primer,
drama de la Legidé estrangera; el segon,
drama de Despionatge, De tots dos, la criti-
ca estrangera n'ha fet grans elogis.
Mentrestant, un petit escandol ha comen-
gat a auriolar (?) €l seu nom, Hom ha dit
que Marlene, casada amb un bon burberata
berlings 1 mare d'una nena, s*havia ajuntat
amb el seu director, Joseph wvon Sternberg,
també casat, 1 que la dona d’aquest havia
reclamat no sabem quants mils délars d'in-
demnitzacid, afegint que per pagar-los, Mar-
lene Dietrich no havia de fer sind trencar-se
una camd, ja que les té assegurades €n
una altra gran quantitat de doélars, Perd
sembla que aixd siém faldrnies que momés
s'ha ecregut algun diari sensacionalista 3:1&
Madrid, que no sap que els eschndols cos-
ten cars a les stars del cinema; que en tots
els contractes d’aquestes amb les cases hi
ha una wecldusula de moralitaty; que les
histories de FFatty Arbuckle, Barbara La
Marr, Alma Rubens, Mary Miles Minter 1
més recentment, Clara Bow, sén prou alli-
conadorés per a les artistes capverds...
ara ens anirfem a parlar del cas de
Jeanette Mac Donald, que tot just arribada
a Europa ha cuitat a desmentir la noveHa
que hom havia fet correr de la seva aven-
tura amb un princep d'una de la poques
cases reials que queden a Europa... )
Perd aixd cal deixar-ho per un altre dia.
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- qumt un sol que fos més so-

nima collectiva que formem entre tots.

MIRAIDR

EL TEATRE
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La temporada de tardor

Ara més que mai, a Catalunya—car amb
la represa de les nostres activitats colleg-
tives en un sentit plenament autdeton, ens
hem de trobar amb la manca d'un grapat
de: CO5eE—, llit'-{l"i‘;“‘l de sentir la necessitat
d'una escena oficial amb tot el que a ella
contribueix i amb tot el que d'ella es deriva.

Aquesta necessitat, hem de creure que,
tard o d'hora, F:u{'é:l. r]legudnmr-nt atesa, ja pel
mostre Mumicipi—1 fins :nr:lﬁ__ d'altres ciutats
de Catalunya—, ja per la Generalital,

Es clar que, en teatre —
com en tantes alires coses —,

- Del teatre oficial

cap qualitat, cap atribut, cap caracteristica
del seu esperit per poder lliurar-se plena-
ment a la contemplacio de qualsevol d’aque-
lles abres 1 experimentar el gaudi que se'n
derivi. Perd Pespectador teatral, si vol sin-
cerament arribar a aguest resultat, cal que
prescindeixi del tot d'ell mateix | es fongui
amb tots els altres espectadors,

[Bs per aixd que trobaren molts esperits
aristoeraticistes 1 convencuts de Nur refina.
ment que us parlaran del teatre amb un

no podem pas complar amb
una tyadicio classica nacional
en la qual emmirallar-nos, de
la qual poder pendre exemple,
2 la qual ¥sser deutors de bas-
tir la mostra feina actual da-

lid que no la improvisacié o
{es aficions passatgeres dels
autors, dels critics o del pu-
#ilic centemporanis,

Una comunitat com la nos-
tra’ per la gual es pot dir que
gairebé fou perduda del tot la
riguissima florida del Renai-
wement, el lluminds progrés
Jdel qual tan desgraciadament
comcidia ambila posta de la
seva activitat nacional, estron.
cada quan’ tot just havia co-
mengat a.apuntar; un poble
com' aquest nostre que, des-
orés, mininiitzat pel cesarisme
austriac, tot el que en ell era
Gutentic i vin, hagué de dei-
xar passar el segle d’or de les
literatures ‘de 1'Occident d'Eu-
ropa sense allra_ vida s_::u:i-al
que aquella que 1i arribava
per un incert reflex de 'oficial
gue -el governava, tan lluny
dell 1 tan postissa de cap a
peus; qudii’ no hostil, a la per-
sonalitat d'aquest; uma nacid
com: la mostra que, més tard,
ofegats ja completament en
ella tot pensament i tota ac-
cid sota el despotisme borbdmic i amb ajut
de 'abaltiment collectiu que sofria, amb prou
feines si rebia un petit ressd de les inquietuds
del temps de I'Enciclopidia, hauria estat un
miracle que avui es trobés amb una vida
collectiva afinada i perfecta en totes les se-
ves activitats i disciplines,

I una de les activitats on ens hem de
trobar amb un retardament més evident és

natural que sigui el teatre, l'art social per

excelléncia, No ens podriem pas trobar amb
un teatre d'aquells de gran tradicio, d'una
bona tradicié; d'aquells glue obliguen les
entitats oficials a fer tots els esforgos possi-
hles per donartlos_tota la importancia que

€3 mereixen, a subvencionar sales d'espec-

tacles perqué es dediguin exclusivament —
o principalment — a la representaci6 de les
seves obres, a subvencionar escoles i con-
servatoris per ial de tenir gent apta per a
‘aquesta comesa; per tal que aquella tradicio
no s'estronqui i mantenir-la sempre. Un
teatre d’aquells representa alguna cosa en
la vida civil d’'un pais, i.la seva manca
a casa nostra és el -testimoni més fefaent
del llargufssim eclipsi que ha sofert la nostra
vida macional.

Car el teatre, com hem dit, és ’art so-
cial per exceléncia. Tant com exemple €s
mirall. Si va a la mullitud, també ha eixit
d'ella., Per ella neix, d'ella viu i per ella
treballa, Un teatre sense public en  una
dpoca o altra de la seva existencia és una
cosa sense sentit. El pablic li és tan neces-
sari com a l'oratdria, civil també,

I no Dlespectador, mo ['aficionat, no el
devot, siné el plblic, la multitud, A ella
es dirigeix, i no a cada individu isolat —
<com fan les altres arts —, No a 'anima par-
ticular de cada un de nosaltres, sind a la-
Lles-
pectador podra ésser ell mateix — i fins
convé que ho sigui — davant una pintura
© una escultura, en llegir una poesia o0 una
novela, sentint mnisica, No ha de renunciar
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El well teatve Principal

cert menyspren, i amb repugniincia i tot,
Per aquests, el millor teatre és ¢l que es
Hegeix ; perd, en veritat, el teatre que es
llegeix ja no és teatre. — De totes maneres,
aixd no vol dir que el millor procediment
per a fer-se cirree d'una obra teatral
sigui llegir-la.

Deixant de Landa els multiples problemes :

que en tots els aspectes planteja la glies-
tid de l'eéstabliment d'una escena oficial a
casa nostra : d’organitzacié, pecuniaris, ur-

banistics, etc., podriem pensar amb alld que

¢s la cosa principal i .que potser és la que
menys ha preoscupat cada vegada que s'ha
tractat d’aguest assumpte — i no sén po-
ques! — i
mantenir aguest nostre teatre oficial.
Parlem de repertori perqué creiem que
un teatre d’aguesta maturalesa ha de tre-
ballar a base d'ell. No pot ésser un teatre

de temptatives, puix que aixd no s’apartaria

completament de la seva funcié i el por-
taria a ésser gl mateix que un teatre d'em-
presa particular. : s
Hauria d’ésser un teatre que ens servis
d'escola a tots; el mateix als actors que
als autors i que al piblic; un teatre que
en comptes de donar petites satisfaccions i

gervir petites vanitats, donés un gran exem-

ple i servis una gran ambicio.

Destinat  principalment a  representar
aquelles obres que tots sabem que son bo-
nes i que ben segur no tindrien un éxit
crematistic prou. important perqué una em-
presa particular s’arrisqués a la seva re-
presentacid, aguest teatre; - liure de les exi-
gencies de  la concurréncia’ mercantil, po-
dria éncaminar-se, i hauria d’encaminar-se,

. més a_orientar i a educar que no .a sa-

tisfer els gustos immediats dluns i altres.

Perd. per aixd ens hauriem .de deixir bon
tros del] nostre cofolsme i anar.a cercar
fora de casa alld que hi trobéssim, que no

serid pas poc; puix si bé és veritat que se-.

ria' cosa’ altament desitjable que aquest tea-

tre oficial catala pogués -aspirar.ja de bon

comencament ‘a ésser un organisme de con-
sagracig, com 'son generalment, els teatres
oficials: d’altres paisos; és.a dir ;. una es-
censd  dedicada a treballar amb . obres que
formen part o es considera que.poden ja
formar part de la riquesa artistica, nacio-
nal, hem de reconéixer que — salvant les
degudes i comptadissimes excepcions — en
aquest respecte som ben . pobres. =0,

Podriem saguejar a mans plenes el riguis-
sim fons que formen els classics francesos
del segle xvii, el teatre isabeli angles, els
grecs i els llatins, els italians i els ale-
manys, etc,, amb la traduccié de molts dels
quals ja tenim bona feina feta, que nomes
s*hauria d’adaptar al dia, per fer-nos un
bon repertori, que hauria d’¢sser no abun-
dés, perd si ben triat. |

Amb unes guantes obres d'aquestes, pre-
sentades amb dignitat i consciéncia, és amb
el que hauria de treballar principalment €l
nostre teatre oficial, almenys en el seu co-
mencament, i tots hi guanyarfem prou

La llastima és gue, només per poder
comengar, hauriem de tenir ja primer de
tot una escola de la qual poguessin sortir
els ‘actors per a aquestes represéntacions, i
aixd és cosa que no es crea pas del no-res
ni amb totes les subvencions i proteccions
pficials el man.

Joan CORTES
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repertori amb qué SThawmia de’

Varietés foranes

Som al café del poble. Procurem assassi-
nar la mandra del migdia: ara 1'ofeguem
¢n la copa del vermut, ara la clivellem a
trets de sifon, Un marrec roda les taules i
deixa uns. papers llargs 1 de color groc.
Aquesta nit, al Centre Catald Republica Fe-
deral, els alspectacles Sembi-Graffn. Acon-
teixement artistic, lo mai vist, eteetera, Cal-
dra amar-hi,

A la nit, per les finestres de la sala del
Centre, penetra la vesprada a cavall d'un
alret agradable. Ocupen les llotges els me-
nestrals endiumenjats. A les fileres de ecadi-
res, bandades de noies amb wvestits multi-
colors. El jovent del poble llueix unes fla-
mants camises esport 1 unes corbates repu-
blicanes,

El telé amunt. Per tot decorat, una cor-
tina blava, Hi hagués algun esnob parlaria
de sintetisme, Als del poble, pero, mo ens
enreden : aixd ¢és miséria, El primer per-
sonatge que surt £5 un soldat, 1 el segon—
com mo?—és una ¢riada, [Ella, naturalment,
és diu Reparada, I el gquinte, Roraualdo.
Parlen el famds castella dels wmunicipals, 1
de tant en tant canten acompanyats al pia-
no pel «mestren. Ell se’'n va a la guerra,
i és clar, els dos estan fets un mar de lla-
grimes que procuren eixugar amb els mo-
cadors de fer farcells. d

L'espectacle ens rejoveneix extraordinaria-
ment, car ens iransporta 4 uns temps €n
els quals nosaltres gairebé no érem al mon,
Dies brillants del Café de les Set Portes,
al Pla de Palau. Ningi diria que estem en
el 1931, i que en aquesta mateixa sala Clara
Bow ha picat I'ullet al piblic i Joan Craw-
ford ha dansat [ollamént, fins a restar ex-

haurida,

I el puablic riu. Després del soldat i la
criada, ha sortit el pagés. L'ombra de Pe-
e Marqués travessa la sala... [El pagés ha
Laixat a Barcelona per a fer xerinola, 1 ara
entra en escena la Rosita del programa,
Una senyora incitant, que juga amb un man-
ton madrileny. Els homes del public ja els
comenga a agradar més; 1 avancen Unes
quantes files de cadires. -

Comeénga entre €l pagés i la jamona un
duel de catald i castelld. El public riu fins
a trencar-se. wEstd usted hecho una piltra-
fo.—Qué diu? Que menjo butifarra?n, i aixi
per l'estil. :

La dona es despenja d'un xofis marca-
dissim i el pagés la segueix, la imita i en-
sopega, Quan ella se'n va, entra Lina, una
noia joveneta, vestida amb dos pams de ro-
ba de fantasia, i que balla un charles arren-
cat. Els joves del poble li-adrecen parau-
les de doble intencié 1 acompanyen els seus
moviments amb admiratius sorollosos,

1 ai%i comtinua 1'espectacle, Desfilen per
I'escenari €ls duetos elassics. Els casats de

nou, que tenen una conversacié puntada de’
“pornografia, -malgrat els programes assegu-

ressin que P’espectacle - és -altament moral.
Les paraules equivoques troben en la sala

un tornavel propici, que les amplia en gras-

ses riallades. Sis noies de fabrica, espri-
matxades i jovenetes, es torcen solragueja-
des per la comicitat.

Richard, el xistés caricat del programa,
treballa desesperadament. Ara és un vidu
inconsolable, ara un advocat tartamut, ara
recita un vers ‘amb iMustracions musicals...
De tant en tant, el pianista ataca una dan-

sa i-surt Lina, graciosos vint .anys, Som-

riure que vol ésser pervers, 1 una sina pro-
vocativa, Ens canta alld del «Tomds, quiero
ser mamdn, i del public surten ofertes cri-
dades a-tota veu.

Després que Rosita ens ha cantat una
sardana i ens ha ballat unes peteneres, Ri-
chard anuncia que en obsequi al respectable
d’aquest poble, faran un acte de concert «de
serion, Una veu :(—Ara riurem !

Perd, ca! [El que fem tots és badallar,
mentre els Sembi-Graff s’esforcen a treure
veu, simular gestos apassionats i prodigar
pinyols. Sort que la cosa no dura gaire, 1
el teld davalla entre els aplaudiments de les
mitges entrades—la quitxalla—, de primera
fila.

Hom ha deixat la sala gairebé a les fos-
gues i el puablic desfila tot malparlant de
I'espectacle, Els corridos del poble fan el
ronsa davant la porta de l'escenari, espe-
rant la ‘sortida de les artistes, Crema mno-
més el llum del café, i els mossos amunte-
guen les cadires, Els corridos es planXen els
cabells amb la ma, i rectifiguen els nusos
de les corbates.., :

Suten els Sembi-Graff, El caricat, la Ro-

gsita, la Lina... Darrera d’ella corren tres-

criatures que li criden wmama..., Mama...n.
L.a noia es gira i ensenya a la llum pobra
del café una cara gastada, a cent mil lle-
giies dels seus vint anys., Diu als menuts :
wAneu amb la igig.n 1 fa acte de presentia
una vella que camina ranquejant i porta un
maleti. .

Els cinc joves lluits del poble han quedat
eixalats. En les butxaques de les america-
nes se’ls colltorcen les puntes dels moca-
dors. I repiquen llur decepcié damunt les
espatlles del ximple del poble, que carrega
el bagul dels Sembi-Gralf,

. AnpreEu A, ARTIS

ENCARREGUEU

ELS VOSTRES IMPRESOS
ARTISTICS | COMERCIALS ALS

TALLERS GRAFICS

PATRICI ARNAU

VERDAGUER | CALLIS, 3,517
{DAVANT DEL PALAU DE LA MUSICA CATALANA)

ES LA CASA MES PERFECCIONA-
DA EN LLIBRES RATLLATS, DE
LUXE | EN TOTA CLASSE D'EN-
QUADERNACIONS. - ELEGANCIA
I ECONOMIA EN ELS ENCA-
RRECS. - EN CAS DE URGENCIA
DEMANEU-LOS PEL TELEFON

i4856

Encara no hi ha res definitiu, En el trans-
curs, perd, d'una setmana, ja s'han comen-
¢at a perfilar els propbsits de les empreses
de catald, Per hé que tot el que sigui con-
c¢retar encara ¢8 prematur.

Se sap’ que al teatre Romea inaugurara
la temporada €l ppeta Sagarra. Tanmateix,
¢s un bon simptoma. Perd cal pensar que
una flor no fa estiu, Es costum en aguest

Rosa Hernaes, de I'Espanyol

L]

teatre comengar les temporades amb obres

‘autors d'envergadura.., per a continuar-
les despres, sistematicament, amb  obres
analfabetes, Jites de Ppiblic, i amb traduc-
glons estrangeres, com a plat fort, Aqguest
és el costum de la casa, del qual, ara com
ara, encara, no se'n pot dir un mal cos-
tum...

A Novetats &5 molt probable que comenci
En Carles Soldevila, Hi ha dubtes, perd,
entre que comenci 'autor de Civilitsats, ‘tap-
maieix] i En Pompeu Creuhet. Les impres-
sions sdn que, al capdavall, hom es decan-
tara pel primer. Ben entés, si mo hi ha recti-
ficacio de criteri. La temporada vinent de No-
vetats seguird la trajectoria normal de la
casa, Els autors seran, si fa mo fa, els de
sempre. I el torn d’estrenes quedara distri-
buit de la mateixa manera que s’ha vingut
fent tots els anys. No es coneix, encara, Id
Hista. d’estrenes. Probablement es sabra la
setmana enirant,

IEn aquest aspecte, a Romea passa el ma-
teix. Tret de l'obra d'inauguracid, tota la
resta encara s'ha de conjuminar. Hi ha au-
tots disposats a lliurar obres, perd regna la
tetnenga entre ells, certament justificada, que
el teatre estrangeritzat, alternat amb 1'estric-
tament analfabet, agavelli la temporada,

=

De I"Espanyol, feu ja una mica tronat d’En’

Santpere, en concret mo se'n sap res. Es de
creure, pero, que seguiran la trajectdria de-
cadent iniciada fa amys, 1 aguditzada a mit-
jans de la passada temporada; si més no,
perqué en els moments delicats, que sdn
aquells en el transcurs dels quals ¢s quan
cal demostrar la pericia dels orientadors,
aquests solen fallar. Hom ha dit que pen-
sen, la temporada que ve, representar vode-
vils del patré obscé, exclusius de la casa,

amby iHustracions musicals. Veurem qué pas-
sard, Potser riurem,

Jo tine del teatre IEspanyol un concepte
fatalista. Cree que estd condemnat a morir.
Segueixo, fa anys, el seu desenvolupament.
Abans de prop, i amb simpatia. Ara de lluny,
i amb fastie, I veig que la linia descendent
s'accentua, cada temporada que passa, d'una
manera que avui ja es pot gualificar d'alar-
mant, El procés de la degeneracié del vede-
vil, wvist en perspectiva, es presenta clar,
retallat. 1 també, parallel a aquest, el can-
sament del public. No han arribat, encara,
al punt de coincidéncia. Quan es trobin, ni
el combregar na hi serd a temps,

Causes? Molt senzilles. Prescindir de la
qualitat de les obres, i creuré que 1'obsce-
nitat, administrada sistematicament i en do-
sis abundants, havia d'ésser una mina ines-
troncable, Creure superior la quantitat a la
gualitat. Negligiv les interpretacions de les
obrés, quan mo’ agafar-les com un pretext
per a sortir a fer el ximple a 1'escena, Ad-
ministrar el gest obscé o la frase gruixuda,
com z unics recursos comics. Haver ban-
dejat amb menyspreu la sal i el pebre de
l'enginy, caracteristic ‘en les obres del ge-
nere, i justament, ¢l que déna to i qualitat
al wodevil, Finalment, substituir els bons
actors, desapareguts, amb altres de dolents.

Aquests excessos resulten perillesos. No
n'hi ha prou amb el prestigi d’un actor per
a aguantar el pes d'un’ teatre, Millor dit,
no n'hi ha per res. Es més. El que pot
passar és que 1'actor '1'hi perdi del tot.

En el teatre, per altra part, no es solen
produir les rectificacions a temps. Tnt.i'aim’:-.
no cal dir que ens agradaria moltissim que
aquest teatre reconqueris el prestigi d'abans.

Com a demostracid del que venim dient
es pot citar l'exemple del teatre Talia, en
el qual es descabdellaren amb penes 1 tre-
balls dues temporades miserables de vode-
vil, mortes, amb premeditacié i alevosia, a
mans de ’obscenitat. [Els elements que en
formaven part, desertors del teatre Espa-
nyol, cregueren heure el cel amb les dents
accentuant fins a la procacitat més desca-
rada les caracleristiques vodevilesques ini-
ciades per En Santpere al teatre Espanyol.
1 el que aconseguiren no fou altra cosa que
fastiguejar el public, 1 d'uvma tal manera,
que havien de representar les obres amb
tres espectadors a les butaques, Es un exem-
ple viu, encara calent, que podria servir
perfectament de. lligé, suposant que les lli-

gong tinguessin cabuda als escenaris,

Per la propera temporada d’aquest tea-
tre hi ha a punt 1actor Cumelles, ple de
bons propdsits. Veurem qué fara.
 Una movetat. El trasllat de la Maria Llui-
sa Rodriguez al teatre castelld, al cap d'una
companyia de comédies encapgalada amb el
seu 'mom, la qual treballarh al Poliorama

'la tardor vinent, L'eixerida actriu ha de-

sertat del Romea, el teatre on assoll, pam
a pam, el prestigi de qué avui frueix, i es
disposa a empendre €l vol per compte propi.

La Maria Lluisa Rodriguez és una actriu
excelent, plena de simpatia i de malicia,
i ¢s molt probable que aquestes qualitats,
transplantades al génere castelld, no sofrei-
xin minves. Es més. Donades ‘les caracte-
ristiques actuals de la comedia castellana,
pot trobar obres fetes'a mida ; la-qual cosa,
en el catald, esdevé bon xic més dificil. [bn
aquell cas, gairebé es pot predir el resultat
favorable de I'aventura. Ens. alegrariem que
la provatura que iniciard al Poliorama 1%€i-
xerida Maria Lluisa, i sigui favorable del
tot,

Hom diu que prepara un seguit d’obres
interessants i que té el propodsit d’emmar-
car-les amb dignitat, tant pel que es refereix
a la interpretacié com a la presentacio.

Endavant !
FREIXENET
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El «Faust» en una sessid

A Viena ja han comengat els preparatius
per al Festival Goethe de 1932, any en qué
s'escau el centenari de la mort del poeta,
IEl wplat fort» del programa sera la repre-
sentacio del Faust, 'obra més diffeil, a la
vegada gque més popular de Goethe, almenys
pel que fa a la seva primera part, gque ¢s la
que ordinariament es wrepresenta, per bé
que, retallada i tot; exigeixi gquatre hores.
Quant al segon Faust, molt més abstris que
el primer, és rarament represéntat i exigi-
ria ben b¢ cinc hores.

En aquests darrers anys, diversos direc-
tors de teatrés alemanys han provat de fer
versions abreujades dels dos Faust i el doc-
tor Richard Beerhofmann prepara, segons
diuen, per al Festival de 1932, una «versié
populars de les dues parts que podria ésser
representada en una sola sessio, Perd ales-
hores caldria eliminar moltes escenes im-
portants 'abséncia de les quals és molt pos-
sible que desfiguri 1’obra,

No fa gaire temps, 2 Alemanya ¢s doni
una representacid, amb el text sencer, del
primer i del segon Faust: calgueren gquatre
sessions, en el curs de les quals fou emprat
el cinema per representar les aparicions.

Cal representar els classics?

El Berliner Tageblatt ha fet una enquesta
sobre aquest tema, recollint opinions d'ho-
mes de 'ofici 1 d'espectadors. ks de remar-
¢ar gue els menys favorables a la represen-
tacid dels classics sdém els homes de teatre,

Un autor dramatic declara rodonament que
se'ls ha d’esborrar del programa: «Goethe
i Schiller queden millor presentats que re-
presentats, presentats ben relligats com a
present.» K.<H. Martin, postor en e€Scéna
berlinés, ereu que cal retocar els classics
per tal d’adaptar-los al gust modern, 1 Stark,
lector al ‘Teatre Popular, cita exemples d'a-
questes adaptacions : Schiller retocant Fe-
dra de Racine i Macbet de Shakespeare,
Hoffmansthal adaptant 1'Edip de Sotocles.
Es tracta d’adaptacié de textos, i no pas de
modificacions de la posta en escena com
tantes se’m fan modernament: Tartuf en
burgés modern, Hamlet en gentleman, etc.
Sembla que, malgrat flur predileccié pel
modernisme, molts d'alemanys conserven
aficié al teatre classic. Perd el nivell de les
représentacions d'aquest ha baixat molt.

La col'lecciéo completa de
MIRADOR pot consultar-se
a P’Arxiu Historic de la Ciu-
tat, placa de la Catedral i
carrer de Santa Llacia, 1,
“Casadel’Ardiaca ,totsels
dies feiners de 930 a 1‘30.
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VISITANT

Confe inédif

Perd aleshores no era sind un visitant,

Abans d'aquella mitja hora havia estat
un home vital, recercador d'objectes diver-
sissims sota cels blaus, ennuvu{ats i pluia-
sos. Havia rigut, somrigut; havia garlat
sense miraments o raonat amb prejudicis,
Abans, sofria, jugava i passava de la sensa-
cid de fred a la contridria—per graus—. | ad-
huc arriba a odiar algun company de ruta;
1 més sovint s'enamord de dones fetes, de
noies al punt, de nenes agre-dolees, Es veié
infortunat per manca de destresa, per drope-
ria, a causa d'enefnics competidors, per l'or-
ba fatalitat. Conegué hores, dies, nits, anya-
des i temps en general. Com cadascu. I po-
dia recordar alld i alld altre, fetes 1 dites
Frérpics de les que al cap de quinguenmis
an exclamar o pensar : wlLlavors sl que era
un xicot immens!n mentre els ulls es mig
clouen, s’entrebada la boca i el rostre gua-
nya griacia en tots sentits,

[ encara era, fet i fet, primerenc, No po-

dria, per ara, iniciar amb exaclitud la re-

daccio: de la Divina Comédia, De manera
que se li presumien moltes llunes per da-
vant. I ell mateix no es ténia pas per um
desesperat ; la fe en la seva planeta no s'afe-
blia siné en nits d’insomni quan tota la
cambra t'hostilitza en nom del mdn vulga-
rissim i paords i el cor sospira com un in-
fant abandonat, Perd retreure casos insb-
lits no escau. Ell era, doncs, jove i coratjds,
Ho havia estat.

I aleshores;, tanmateix, el seu coratge
alentia! I es marcia la seva jovenesa !

Assegut en la penombra, Una cambra sen-
se finestres que rep la llum somorta d'un
passadis oblidat. Habitava un desert silen-
cids. Ell, voltat de murs miserablement em-
paperats, entremig de mobles «modemistesn,
mo sabia dubtar de la propia monarquia,
Era el més bell, el més savi, {'inic. [El
paratge era penetrat, superat amb escreix—
cal remarcar-ho?—, 1 a despit de tot, la
contingéncia ['anava fermant i enwvilint.
(3*havia escolat una hora.) Un nus, un nus
—aixd és, un nus!—, deturava la seva cur-
sa lliure. Podia redrecar-se, rompre el cer-
cle... que potser s’havia constituit entorn
d'ell, podia també eixordar el silenci inert
de coses inferiors, amb crits suprems d’homo
sapiens ; adhue li era facil desertar 'indret,
menyspreant-lo. Calia esperar?

Esperar la prbpia supervivéncia damunt
tot aquell univers mesqui, fungible, Ell,
'essencial, presidiria la descomposicié i 1'a-
norreament de |'accessori o la seva evolucid
vers la maixenga de moves formes aix{ ma-
teix servils, Ara, en el seient acarat al que
ocupa el personatge, apareix una figura que
és la seva mateixa figura ennoblida i forti-
ficada fins al pessible, Ella millor gque nin-
gli—si ha estat creada ad hoc!—arbitraria
processos de lentitud fabulosa, devoradors
d’eres. Eres o minuts.

Després imaginid 'existéncia dels rellot-
ges inexorables que amb llur tic-tac espero-
nen la civilitzacié 1 la menen probablement
a un cul de sac que un dia (es deia 1*heroi)
caldra esbotzar amb perill per a molts. Mi-
rades abastadores 1 immutables (des de 1'al-
: :

. gon paragraf d’aquest text, Aquell

de JOAN OLIVER

caria de campanars i torres civils), llambre.-
gades instantanies, policlaques (emergint de
candides butxaques). Vet acl com verifiquen
Hur imperi, multiformes, profusos de no
dir. Aixo fou atribuit als rellotges.

Mentrestant, havia extret d’un recd incert
de la seva roba un petit crondmetre, Les xi-
fres eren tot just fosforescents, 1 el meca-
nisme—IMu ! l—reposava ! Gosaria a fer-li
rependre ¢l cami a les palpentes?® Aix{ fou
com e¢s sentl obnubilat. i foraviat dins una
selva d'hores incdgnites. La sensacido de
temps no era confirmada siné pel moviment
mental, [Es portd la ma a l'indrét del cor:
el mecanisme no havia despés del tot encara
la tensid que impulsa les rodes.

S'atardd en una idea unica: mort...
mort... mort. El temps esdevenia gairebé
immobil. Vingué lentissimamert una idea
nova : pau... pau... Clogué els ulls i suscity
ambits siderals, Eternitat... eternitat. | es-
merca tota la consciéneia a saber la seva
existencia fisica sense 1'ajut dels senlits «en-
ganyososn : comjecturava on i com eren les
seves espatlles, drecava hipbtesis sobre lur
precis contorn, resseguia tdbricament les
cames.., L'experiment—tot i la seva incon-
trastable inanitat—accentud fins al dolor el
frec de les robes damunt la pell. 1 obr{ els
ulls. [Es retrobd, sense sorpresa, tal com
sempre havia estat 1 es coneixia,

A través dels mobles — umodernistesn—i
dels murs, a través de la seva carn i del
seu pensament, penetrant-ho tot i envellint-
hn—1n1palpable com un alé, mut com una
boira, invisible com un clamor—, el Temps
s'esmunyia i romania alhora, endémic i cor-
rosiu. Monstre sense cap, sense cua. [ en-
cara se li ocorregueren altres imatges aix{
mateix farcides d’adjectius.

Pero canvia d’idees en recordar que ales-
hores no era, fet i fet, sind un visitant. Es
trobava a casa d'altri. Antigament, ell ma-
teix havia anunciat la seva arribada. El seu
nom fou lliurat, rebut amb deficiéncies into-
lerables ; novament lliurat, rebut novament
1 assimilat gairebé ad litteram per un ésser
feixue d'’aparenga vagament femenina, Al
cancell, durant el «gamen, la mirada d’ella
salta tot el temps per damunt les espatlles
del visitant vers el fragment de carrer que
la porta exterior retalla. Car |'escenari—
efectivament desert—conté possibilitats innu-
merables, Ella no pot ignorar-ho, Quan la
dona reobri la porta del cancell i entrd a la
casda, ’home la segui, llestissim, estalonant-
la, tant, que el seu olfacte en percebé i tot
la temible auréola. Perd, ella rai, temia ja
sobreentesa la intrusid. Una paraula ento-
nada com un reny i un gest extraordinari
—indicacid per mitja de l'espatlla, a guisa

de manc—clogueren 1'episodi. L'home aca-

bava d’ésser deposat en una cambra penom-
brivola sense llum immediata, Vet aqui,
doncs, un visitant,

Perd abans d’aquelles dues hores i es-
caig... (Vegeu i rellegiu, si us plau, el se-
gt co-
menga «Abans...n 1 acaba w...sentitsy.)

Joan OLIVER

ELS LLIBRES

R. Tasis i Marca, Vint anys (Edicions Proa). —The Lingua=
phone Institute, English Conversational Course

Em sembla que va ésser un dels nostres
critics més perseverants, el senyor Domé-
nec Guansé, que va parlar, a proposit d'a-
quests Vint anys de Tasis i Marca, d'un
estil catald standard, ple de correccid i d'in-
sipidesa. Jo no crec en l'existéncia d’aquest
suposat estil modelic; perqué els mostres
bons escriptors mo 50n insipids 1 els nostres
mals escriptors no arriben ni tan sols a ésser
correctes. El que passa €5 que a miolts es-
criptors desiguals i incorrectes la sola cor-
reccid d'un text ja els sembla un amanera-
ment,

Només en els didlegs fa el llenguatge de
Vint anys una impressid d’artificialitat., Per
exemple : hi ha massa wpeérdss trencant les
oracions; hom hi troba massa sovint el
verb «assabentars, que ha substituit un
uenterarn incorrecte sorgit naturalment, [E]
lector s'éstranya de trobar-los, i una estra-
nyesa aixl{ és mociva a l'acceptacié d'un di-
leg que vol ésser natural, Potser d'agui vint
anys, d'expressions aixi, totes les mostres
converses m’aniran plenes naturalment; pe-
ré ara com ara cal evitar-les, mo admetent
la incorreccié amb vistes a la naturalitat,
sind cercant expressions que siguin eénsems
naturals 1 correctes.

Perd aquesta artificialitat dels dialegs,
amb ['absencia de diferenciacié expressiva
dels qui els sostenen, no és deguda a defec-

~tes de 'estil general, adequadissim, d’aques-
' ta obra, sind a la inexperiéncia que encara
smiostra l'autor en la caracteritzacid dels per-
somatdes.
, Fols aquests minyons i noles que es pas-
segen per la Rambla i es banyen a Castell-
defels passen una mica vagameént per da-
tvant ¢l nostre esguard simpatitzant de lec-
tors, Els mateixos protagonistes, Pere i Ma-
ria Rosa, resten simples siluetes de dues
dimensions, quan caldria que tinguessin
prou de relleu perqué pogués hom ter en-
torn d’'ells un tomb ben ecomplet,

Tanmateix, el cas de Pere desperta i des-
ferma tantes d’associacions, la seva tragé.
dia sense grandesa ¢s exposada amb una
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contencié tan noble, que Vint anys supera
de molt aquells libres dels quals Unicament
pot dir-se que es llegeizen de gust. Per la
meva part, acolliré la segona noveHa de
Tasis 1 Marca amb l'esperanga de treure’n
un augment d'experiéneia | un afinament
de semsibilitat,

¥ % %

El Linguaphone Institute, dedicat a 1'en-
senyament de llenguatges per mitjd de re-
gistres fonografics, ' m'ha enviat tres arti-
cles mercixedors d'un exament atent.

[Entre aquests tres articles hi ha dos lli-
brets. L'un conté 1'English Conversalional
Course, que amb les seves iHustracions, des-
cripcions i converses, combinat amb: 1'ense-
nyament oral dels discos fonografics, ha de
produir un resultat excellent, L.'altre és el
Vocabulari anglés-catala del curs de con-
versa esmentat, amb una gramatica anglesa
en 3o llicons que m’ha semblat molt ben
concentrada, La traduccid del text anglés,
dificil d’afinar, és molt ben feta i el text
catald ¢s imprés amb una cura gramatical
envejable. Lamento només d’haver-hi vist
diverses vegades la paraula udiscsn. Aixd, si
no ¢s una errada d'impremta, és un plural
arcaic molt incomode per a les mostrés bo-
ques modernes,

Aquests dos llibrets, amb els prolegs ex-
pilcittius queé conltenen, us convencen molt
facilment de la utilitat d'apendre idiomes
amb 'ajut de plaques fonografiques impres.
sivnades per veus cultes i clares, El que no
he trobat en cap d’ells és el preu a qué us
sortiria un ensenyament d'agquesta mena.

Tampoc no ho he sabut trobar en €] ter.
cer article, fullet de poques pagines, simple
anunci dels cursos Linguaphone. Hi ha, en
canvi, una declaracio sense preu: ulls ca-
talans, gracies a la riguesa fonética del ca-
tald, tenen una indubtable facilitat per a
aptndre altres llengiies, Perd ens sol fallar
generalment la formacié gramalical essen-
cial, que només a base de l'ildioma propi
podem aconseguir integralment. Apreneu,
doncs, la gramitica propia, la gramatica
catalana, i us sera ficil tota altra llengua.»
Aixd no sols és una veritat que reforga 1'a-
nunci, sind una manera molt simpitica de
fer catalanisme., Crec que ho hem d’agrair
al Linguaphone Institute i al senyer Delfi
Dalmau que tan adequadament el repre
senta a Catalunya,

C. A. JORDANA

LITERATURA

| PAISATGE

Importancia de la lluna

Vigileu el paisatge dels poetes; perd, so-
bretot, oh, eritics!, la posicid de les seves
llunes liriques. La lluna ¢és un signe més
sensible epcara que el paisatge per a deter-
minar 'actitud podtica de cadasci. Si, fins
ara, ens ha estat possible constatar una evo-
lucio en el gust del paisatge que va de la
primavera a 1'hivern, del jard{ italid al parc
anglés, de-la plana als cims, de 'arbreda a

per la luna, que contesth Ramon amb aquell
joi0s | Pedrada en el ojo de la luna! que era
més facecids i més divertit que la furia tea-
tral de I'italia.

[yes d'aleshores la manera de situar-se la
lluna® damunt dels versos ¢s un simptoma
clarfssim. La Huna com a element de tris-
tesa, de silenci, de recolliment, d'uncid, és
un signe romantic, Quan hom comentava

Jean Miré, — Gos bordant la Huna (1926)

la terra nua, ara podem afegir un altre sig-
ne : el Romanticisme—en contraposicié amb
el gust classic per la claredat—estima la
nit, La mit térbola i tempestuosa que plaia
a4 Young i al coronel Josef de Cadahalso,

[El signe maxim de la nit romantica s,
naturalment, la lluna. Per al Romanticis-
me la lluna ¢és una cosa llunyana, Tan alta
que domina tot lhoritzé literari. I 1im-
pressiona vivament. Semse la lluna no seria
possible compendre ¢l Romanticisme, tot ell
fabricat de mocturns esbojarrats., La lluna
és el signe de la idealitat inabastable. Tes-
timoni de llagrimes silencioses, ¢s el sim-
bol de la renunciacid que es complau mor-
bosament en la seva desesperanca. Hi ha
una poesia de tema ferroviari que coneixen
totes les semyorefes cursis d’kEspanya. EI
seu rautor era l'exemplar més caracteristic
de la seva &poca: portava patilles i era sen-
timental, En aquesta poesia es diuen coses
tan delicades com aquesta : ;Serla en vano
—que amaros pretendiera?—ijSerla como un
ning que qguisiera—alcansar a la luna con
la mano!

La lluna, llunyana i espectral, estilitzada
i obsessionant, empallideix els rostres. Ro-
manticisme. Cer¢le morat en torn dels ulls.
Tuberculosi. Marguérite Gautier., Heus aci
el llast del segle dinové per als poetes. Una
de les grans dificultats per als primers poe-
tes revolucionaris d’avui, fou, precisament,
la de deslliurar-se d’aquesta valor obsessio-
nant i total de la djuna. El mateix Apolli-
naire encara ¢s posa sentimental i romantic
sota la seva infludncia, per bé que preten-
gui dissimular-ho amb aquells versos és-
rrambotics

Quel
ciel

triste
piste
ol

va le
pile
S0U-
Tive

de la lune qui me regarde écrive,
(Calligrammes)

Marinetti va veure molt clar tota la trans-
cendéncia de la lluna en el romanticisme
passatista dels poetes que calia convertir
al mou evangeli lric. Fou aleshores quan
llengi el seu crit apostdlic: Odio universale
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la poesia catalana més recent, jo sentia par-
lar de Tomas (areés com a element sub-
vertidor 1 revolucionari, | aixd no és cert,
Tomas Garcés cau perfectament dins del
Romanticisme de Maragall o de Lamartine,
[.a Nluna ens ddna una explicacié ben clara,
Mireu uns exemples :

Quina fantasma tan pdllida eis,
o poble meu, a la Hum de la luna!
(L’ombra del lledoner)

Tota la nit tremola dolcament

presa. en el prim jullatge que la lNluna

lliga amb teranyines palides d'argent.
(El somni)

Tot el jardi, pero, sota la luna
és un sospir pregon.
; (Paradis)

La posicié romantica és evident, Ara bé,
com reaccionen les moves promocions liri-
ques en aquest punt? D’una manera deci-
didament - anti-romantica. No atorguen a la
lluna cap facultat provocadora de melangia
o de magia. La converteixen en una joguina,
en’ un picarol, en un mirall, en una safata
o en una sindria. Tant se vall Es tracta de
materialitzar, de fer proxim i intranscen-
dent quelcom' que tenia per a les promo-
cions anteriors un idealisme pujat, Materia-
litzant la lluna, Joan Salvat-Papasseit pot
escriure :

ara el plat de la una ha caigut d’un teulat,
(La gesta dels estels)

I Miguel Pérez Ferrero:

Luna grande, luna grande,
luna de hojaldre,
los aviones irdn
a picarte, :
(Poemas del Aire)

I J. V. Foix: La Uuna, inflada fins a
Pesberlament penjava damunt nostre, o: El
cel, amb el sol, la luna i els estels, es mou
suaument com una bembolina (Gertrudis).

Ja en aquest cam{, quan la lluna plena
de llagrimes dels romantics és ben posta,
tots els jocs lirics sén permesos. Tant és que
Joan Salvat-Papasseit digui

Jo he maridat la luna,
com que Rogelio Buendfa pensi que

La luna nmueva
es una vocecila de la tarde,

com que Jean Cocteau afirmi amb rotundi-
tat que

* La lune joue aux dominos:

No hi ha res a fer. La lluna s’ha fet ale-
gre, petita i intranscendent. L’Astronomia
s'ha transformat en Prestidigitacié.

Guitiem DIAZ PLAJA
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VARIETATS

La censura americana

La censura als Estats Units ¢és la cosa
meés  incomprensible per un europeu. Hi
ajuda les tEu:qu.urE que cada Estat de g
Uni6, i ddhuc cada jutge, tenen per fer el
que els gembli,

La cepsura americana acaba d'sl¢ar la
interdiccio que pesava sobre cine obres co.
negudes universalment : Les Mil Nils { Una
Nit, les Memories de Casanova, el Deca.
mers de Boceacei, Gargantua i Pantagruel
de Rabelais i L'Ase d'Or d’Apulei, Perp
per no semblar massa bondadosa, ha dm:]a:
rat que només tindrien dret d'entrada les
wiraduccions autoritzadesn, Seran; engecanvi
implacablement perseguidess les que contin.
guin passatges en «llenguatge obscén o willus.
tracions inconvenicntsn.

La traduccid

Comentant la famosa férmula de Belja-

me : «lEn matéria de traduccié, com més
literal, més iiterdria éss, Veslot i Banchet
en els seus Paranys de la versié ﬂ.ﬂg!.gsg:
comenten :
_«lormula feli¢ si n'hi ha alguna, perqué
enunciant menys una doctrina que ung di'_
rectiva, fixant menys un dogma que . .una
tendencia i una finalitat, aquella férmula
reconeix implicitament que: aquesta finalitat
no es pot abastar sindé amb una certa apro-
ximacio. Quan es prova, en efecte, de trans.
portar en una llengua nova tot:alld que pot,,
sense violar-ne el geni, passar-hi de l'origi.
nal, hom mo tarda a adonar:se‘'dels limits
de l'art del traduvctor i a 'tocar-los. Aviat
s'alcen davant vostre els idiotismeés sense
equivalents, les habituds gramaticals sense
analegs, els girs de sintaxi sense correspon.
dencia, disparitats que totes elles provenen
d’aquelles diferéncies originals que subsis.
teixen entre el mecanisme cerebral d'una
nacié i d'una raga i el mecanisme cerebral
d'una altra raga o d’una altra macid, i que
fan que aquests grups distints sentin i reac-
cionin diversament.»

Daltra banda, H. D. Davray, conegut
traductor d’autors anglesos, afegeix :

wAqueixes disparitats, aqueixos obstacles,

uc quan no son paranys, acumulen da-
vant el traductor unes dificultats desconcer-
tants. No pot sortir-se’'n pels mitjans de
qué disposa 'escriptor original. El traduc-
tor ha de conservar l'ordre del text, el mo-
viment de les frases, recercar el mot just,
I'expressié adequada, sotmetre’s a 1’encade-
nament de les idees de 'autor, als elements
mateixos de les seves idees, a les relacions
que entre elles estableix, en una paraula,
wlonar amb tota l'exactitud possible, en un
llenguatge que podria semblar espontani,
'aire, la marxa general del tros proposatn.
Aix{ haurd fet una traduccié «literals, D’al-
tra manera no sera sind una traicié, Qui
negara, dones, que la traduccié aixf{ com-
présa ¢s un art, i un art que ‘exigeix de
qui el practica no solament un talent espe-
cial, sind també un conjunt de coneixements,
una cultura 'doble, mantinguda incessant-
ment? No direm res del desinterds que cal,
igualment doble, perqué el traductor s'es-
borra, no cal dir-ho, davant 1'autor l'obra
del qual interpreta, i s’acontenta de les mes-
quines retribucions abonades a aquesta tasca
delicada 1 ardua.»

Un predecessor de Wells

Hi ha un petit llibre que conté tots els
elements de "aHucinant novela de Wells:
L’llla del Dr. Meoreau.. l.'obra és d’un tal
comte Dablis, editada en 1838 a la llibreria
medica Labé, de Paris, i porta el titol estra-
folari de Solenopédia o revelacié d'un nou
sistema d'eductcid frenologica per a 'home
i els animals.

Per mitja Jde tubs metallics introduits en
el crani de certs animals, un savi, que viu
amagat als Pireneus, prop de Baréges, mo-
difica a! seu voler la mentalitat dels seus

operats, Ossos, gossos, llops, wvoltors, efc.

Arriba a donar la inteHigéncia humana a
les besties més estipides o més salvatges.
IEn el castell esbalandrat que li serveix de
refugi, castell perdut en la muntanya, totes
les funcions que en. altres cases acomplei-
xen els domeéstics sén exercides animals
d'espécies diferents, la matéria cerebral dels
quals ha estat treballada pel fantdstic cirur-
gia, Perd les seves experiéncies no es limi-
ten a cervells amimals; també opera sobre
cervells humans, Algunes criatures, sotme-
ses a les seves manipulacions, adquiriran
dons superiors, previstos i ben determinats
per endavant,

Wells ha conegut 1’obra del comte Da-
blis? Només ell pot aclarir-ho.

La literatura i la vida

Ja fa uns quants dies, el diari de Coty,
L'Ami du Peuple, publicava una motfcia gie
bé podia ésser un canard estival com una
serpent de mar qualsevol. La notlcia era
que als Estats Units la policia acabava de
descobrir un club de suicides. L’havien for-
mat trenta socis ; ara només eren vintai-_ﬁi:-;.
quatre havent-se ja suicidat. Era condicio
rigorosa per entrar-hi que un metge els de-

clarés atesos de malaltia incurable, 1 com- .

prometre’s a suicidar-se si les oracions dites
a llur intencié pel pastor del Club mo feien
efecte, El que vacilava a complir el com-
promlis, préviament recordat mitjangant caf-
ta certificada, un collega seu 1'havia de ma-
tar per ensenyar-li el respecte als regla-
Mments,

Dones bé, aquest club ens fa l'efecte que
ha nascut—de debd o en la ploma del redac-
tor de L’Ami du Peuple — d’un llibre de
R.-L. Stevenson, Les noves Mil i Una Nits.
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Arquitectura alemanya

11

Per aclarit les coses de ['arquitectura
moderna ¢s molt efica¢ — gairebé impres-
cindible — donar una w:::Ita per Alemanya.
gituat alll, hom pot judicar d’aprés-nature
¢ flamant camp experimental de la mova
construceid, Amb imaginaci6 1 revistes d’art
a la vista, no n’hi ha prou, perqué¢ manea
ol més essencial : l'espai 1 el temps, Per
qixo crec que molts dels defectes assenya-

tramyaren dels elogis que va fer Le Corbu-
siecr a les nostres pejres de Santa Maria
del Mar i Pedralbes. La veritable lluita esth
entre els que practiquen 'arquitectura o'una
maneéra viva i els que construeixen amb
receptes cadavériques, Per aixd la bona ar-
quitectura contemporinia, anomenada mo-
derna, ¢s molt més tradicional que la ma-
joria de les cbpies insulses dels estils pas-
sats, 1 aix{, també, una bona interpretacié
estilistica d’una estructura coneguda és

14 [

Jats 2 la mova escola sén, més aviat, defi-
‘citncies d'informacid. S'ha dit, per exem.
ple, que els mgus edificis. semblen caixes
d’enfardar, que presenten una monotonia
ensopida I qué ng tenen cap qualitat este-
tica," I.en dir aixo Venfurismat panegirista
de Vanvien'végime creu haver «assassinatn
les ‘noves solucions = constructives. Perd,
tant se val] Malgrat tot el que diguin i
facin .aquestes «panteras de la reaccidny, no
podran evitar el canvi fisondmic de 1'ar-
quitectura - contemporania.

Acabada la guerra de les Nacions, n’ha
comeéngat una altra : la de les construccions,
el front de la gual, ara com ara, s'estén
principalment cap al nord d'Eurcpa. A Ho-
landa, Alemanya i Suécia els exércits del
C. I. R, P. A. P. guanyen més batalles cada
dia. A Paris, Viena, Praga, Budapest, Ro-
ma, BrusseHes, Berna, Mosci, la lluita és
aferrissada. Una nova croada arquitectoni-
¢a s'estén per tot ‘el moén, 1 nosaltres...

ue¢? Nosaltres seguim enganxant garlan-

etes de pedra artificial a les fatxades i
floreros decoratius als mostres artistics in-
teriors. Sort, tenim, perd, dels joves.ueons-
iradors» del GI-A-T. C, P. A, C. que han
iniciat la batalla a-casa nosira,

Entenem-nos, perd. La lluita mo és entre
Parquitectura nova 1 'arquitectura tradicio-
nal. La guerra contra els venerables estils
de] passat momés la fan quatre avaniguar-
distes indocumentats — aquells que s'es-
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—I el seu home?
-—No sé. Fa tres dies el va venir a bus-

tar un policia, i des de llavors que no ha
tornat,

(Smith's, Svdney)

L

T | Ernst May. — Urbanitzacié a Frankfurl a. M.

molt més modzrna ‘que slgunes «pensadesy:

avantguardistes.

Per acabar, permeteu-me copiar algunes
notes del meu carnet de viatge.

Walter Gropius ('exdirector de [’escola
Bauhaus de Dessau) és un dels arquitectes
alemanys queé segucix el funcionalisme fins
a les dltimes conseqliéncies. Per aixd se
I'ha anoménat ¢l romantic del maguimisme,
En les seves construccions no trobareu mai

mena d'hibridisme. En un. edifici de
Gropius cada centimetre cibic ha estat cal-
culat i dosificat per a un determinat fun-
cionament.

Bruno Taut també projecta les seves
obres amb els principis funcionalistes, pero
dirfeu que, a més a més, hi ha aportacié
d'un sentit doric en la composicié. L’aus-
teritat de Taut conserva, doncs, 1'ordenacié
dels classics.

Hans Poelzig ¢és un dels mestres de 1’ar-
quitectura contemporinia que projecta amb
més envergadura, perd moltes vegades és
massa mondton en.la composicid 1 massa

..... e

fei%iic en la modenatura, Serveixi d'exem-

ple la fabrica Verwaltungsbau der I, G.
Faber a Frankfurt. -

Les obres dErich Mendelsohn presenten
sempre l'encant de la varietat. kEn cada
nova construccid hi ha una nova expressi-
vitat. Estima la superficie curvilinia i la
utilitza amb molta gréacia. Els elements ho.
ritzontals de la fatxada conviuen admira-
blement amb e's verticals. Generalment re-
serva 1'horitzontalitat de les obertures pel
centre de la composicid, i una wverticalitat
a cada 'banda. :

Miés van der Rohe {autor del pavellé ale-
many de la nostra Exposicié) sap jugar,
amb molta traca, les accidentacions dels

grans paraments. [En certa manera defuig,

el funcionalisme, o millor dit, el supedita
a la seva fantasia.

Cal anotar el nom de Salvisberg com un
dels arquitectes més sensibles de les noves
promocions. En el barri berlinés de Reinic-
kendorf hi ha una de les construccions mdés
emocionants de l'arquitectura contempora-
mia.

Paul Mebes i Paul Emmerich en el grup
de cases Berlin-Steglitz es fan admirar per
la ponderada ordenacié dels cossos, 1 en el
grup de Pankow per les atinades acciden-
tacions dels elements comstructius.

Cal també anotar, entre els arquitectes
de .sensibilitat afuada, Briider Luckhardt i
Alfons Anker. En les voreres del riu Ha-
vel, hi ha dos exemplars de cases particu-
lars, projectades per aquests artistes, veri-
tablement excelents,

D’exemples a remarcar i de noms d’ar-
quitectes a honorar en podriem omplir una
pagina. En canvi, la llista d’edificis de gust
deficient seria molt més reduida,

. Els alemanys han entés 'arquitectura mo-
derna, Pels resultats assolits i per DPestudi
constant dels mous problemes constructius,
s6n mereixedors de la major admiracid 1
gstima. :

Mirius GIFREDA

DISCOS

Els diversos sistemes
de miisica mecanica

Les primeres aplicacions de la mecanica
a la midsica varen &sser fetes amb ['objecte
d'obtenir sonoritats harmonigues suprimint
la intervencid de ’'executant, millor dit, a
fer-la gairebé inconscient. La base d'aquests
aparells ha estat un cilindre amb pues que
actuen sobre pintes d’acer, el cas de les cap-
setes de musica, o indirectament sobre cor-
des metalliques en els pianos de maneta.

Aguests sistemes tenen llinconvenient d’'e-
liminar totalment la intervencid de qui ac-
tua l'aparell, la missié del qual es redueix
unicament a fer de motor, i la maquina
actua seguint la pauta del cilindre, en la
confeccié del qgual no ha intervingut més
que un caleul de distancies 1 llargades, i
aixd vol dir que d'art n’hi ha d’haver molt
poc. Amb tot, l¢s capsetes de muisica varen
tenir ¢l seu éxit al sey temps i autors d’ano-
menada han escrit composicions per a or-
questra’ i per a piano imitant llurs sonori-
tats,

La pianola (o el piano eléctric) i el gra-
mofon han estat, eadased amb el seu mitja,
el rotllo iel dise, els que han reduit la me-
eanica tnicament al motor de 'aparell; perd
aguest, én funciénar, ha de seguir unes in-
dicacions que reprodueixen una anterior ac-
tuacié artistica. El seu objecte és mes mo-
dest : eg limiten dUnicament a reproduir ac-
tuacions - anteriors. !

Deé tots dos, el primer va ésser el gra-
mofon, perd després va venir la gran exten-
si6 de tota mena de pianos mecanics i els
gramofons van ¢&sser arreconats, perd dar-
rerament la perfeccié del disc i 1'obtencié
de tipus de poc cost i bon rendiment han fet
que hagin plegat la majoria de les piano-
les i planos eléetrics,

El rotllo taladrat en la forma que es fa

actualment, ¢s a dir, recollint actuacions de

concertistes, si conté obres de piano és un

bon element per ‘a reproduir-les. El greu
del cas és que sén molt pocs el discos pia-
nistics. [Els rotllos contenen la totalitat de
la literatura musical, 1 aixd vol dir haver
de recérrer a reduccions a piano sol, reduc-
cions que abasten des de la gran Opera al
modest cuplet; perd els fabricants de rot-
llos mo s’acontenten amb transcripcions fe-
tes amb mitjans possibles a un executant,
siné gue en moltes ocasions acumulen mo-
tes que tmicament servint-se dels iHimitats
recursos de la magquina poden fer-se sentir,
i el resultat t¢ molt poc d’artistic. [E]l piano
eléctric, en el qual el motor no estd sub-
jecte a cap control inteligent, produeix unes
sonoritats que per mecessitat han de tenir
regust de maquina, La pianola, en canvi,
ha d’actuar-se i en els moviments de la
manxa es pot seguir una indicacid -inteli-
gent que figura gairebé ssempre en el rotllo,
per bé que si la persona que l'actua mo té
una <erta educacid musical els resultats no
sén ben semblants als obtinguts amb el
piano eléctric. :

El dise, en camvi, que també és una re-
praduccid, elimina la intervencié del motor
i les sinuositats que conté 1'actuacié de 1'ar-
tista es manifesten sense cap  modificacio.
El pas de l'enregistrament mecianic a 1'eléc-
tric en la fabricacié dels discos, ha estat
el que ha fet que les facultats del disc si-
guin gairebé ilimitades, quant a captaci6 de
sonoritats, timbre i modulacié, El canvi del
reproductor, és a dir, el poder actuar dia-
fragmes eléctrics sobre la placa; ha fet gua-
nyar molt la reproduccid, principalment en
poténcia i similitud «de timbre. Queda molt
a perfeccionar, perd, en l’aparell que ofe-
reix la sonoritat, en 1Mltim artefacte del
procés, que és l'altaveu, i encara que els

actuals electrodinamics siguin molt clars hi

ha molf a fér per a evitar distorsié de sono-
ritats,

[Es greu inconvenient del disc 1'ésser prac- |

ticament limitat, ja que fa que laudicié si-

gui poc seguida i s’hagi d'interrompre, 1.

amb 1'aparicié de la banda, que ja actua
en el cinema sonor, fa perillar 1’esdeveni-
dor del dise. L’eliminacié del gravat en 1'ob-
jecte que conserva i reprodueix les sonori-
tats 1 dlur substitucié per les diferéncies de
tonalitat en una peHicula, que pot tenir
la llargada que es vulgui, fa  preveure un
canvi radical en Denregistrament dels sons ;
perd, d'altra part, caldrd resoldre les difi-
cultats que hi ha a véncer per a obtenir
aparells motors de reduit preu que puguin
introduir-se amb éxit amb gramofons por-
tatils.

J. G.

BRANS HOVETATS EN
CORBATES INARRUBABLES

Jaume I, 11
Tel2f. 11655

—Vés amb compte que mo et passi res.

—No tinguis por,
—De totes maneres, mo em quedo ftran-
quila. Deixa’m aqui la cartera i el rellotge.
(Moustigue, Charlerol)

[

La dona.—He comprat una cosa preciosa
pel teu aniversari.
El maril.—Ensenya-me-la,
Ia dona.—Espera’t una mica i me la
poso,
(Everybody’s, Londres)

Reflexions sobre arquitectura

Epoca d’assaigs. Es va massa de pressa.

Punt de partida: el sentit practic.

Els factors que hi convergeixen : econo-
mia de temps i d'espai, estudi técnic dels
materials.

La finestra ja noés perqué entrin matural-

ment la llum i l'aire; és un aparell cienti-

fic de dosatge dels raigs ultravioletes. A més,-

I'aire no ha d’entrar ,ps_-r la finestra, sind
aix{ mateix a través d'aparells que el man-

es refereix: a la vida fisica, és incompleta.

Si pels pobles veiem grups de cases i so-
lucions que ens sembla que sols 1'atzar ha
realitzat, és que no pensem Qque aqueixes,
i cap més, son les veritables solucions d’art,
i que, justament, aguesta ¢s la manera de
fer de 1'artista, Per aixd alguna cosa d’hu-
m#& ha passat a les pedres, i per aixd la
realitzacié té significat,

I tots els objectes, i cases, i mobles, hau-

4
i 1 B

e
ARG Sy
e g
e -‘E‘hll.,' 8

Grup de cases ustandardn

tinguin amb tota puresa i a una tempera-
tura constant.

Els mobles desapareixen, substituits per
aparells mobils que en un moment donat
es desplacen mecanicament,

L’arquitecte avui és un home de ciéncia,

[Epoca d'arquitectura racionalista,

Problemes térmics, d’acistica, socials, hi-
gidnics, econdmics... ciéncia,

El standard : voldrien arribar a alguna
cosa d'internacional (sempre d’acord amb la
industria, que €s la que émpeny), una fines-
tra tipus, amb mides estendarditzades, mo-
bles partint d’una base de mida, materials
per a embans i parets a mides fixes, etc.
Es a dir, que aix{, tal fabrica preductora
podria escampar pel mén un determinat pro-
ducte. Un pla de megocis. Res més,

La mateixa casa (ara ja és moda) es pot
veure avui a Varsovia, a Oslo, a Zuric, a
Berlin, a Par{s, a Leningrad. Els factors
raga, tradicid, personalitat de l'arquitecte,
clima, ambient i aspecte de cada pals; mo
compten. Em sembla que ara, el que cal-
dria és que aquests arquitectes inventessin
uns ninots mecanics uats, i aix{ ma-
teix estendarditzats, per a habitar semblants
cases.

Una de les coses que porta semblant orien-
tacid és la mort d;{s oficis. Un obrer, ara,
és una maquina (i aixd encara quan 1'obrer
intervé), puix que quasi tot es fa mechni-

rien de tenir aquest sentit, Obra de 1'home,
i no de la maquina i del calcul matematic,
En tot cas, sempre l’home hauria de domi-
nar la maquina; la maquina no deu ésser
més que un auxiliar,

Tornem al petit poble, Aqui{ ’home fa,
més que mo pensa. Per aixd fa bé. El rea-
litzador modern pensa, abans de fer. Mai
no veurem en ell res d'imprevist, [E] petit
poble és ple de sorpreses,

Perd aquesta diversitat no convé a lin-
dustrial ; ell vol el standard. Sense ¢l finan-
cier, doncs, no existiria aquest art esten-
darditzat que ens volen imposar, que és la
mort del wveritable art, de la veritable ar-
quiteetura,

L’arquitecte modern, d’acord amb el fi-
nancier, persegueix aquesta finalitat. 1 se-

gueix la resta de tot el que hi ha d'haver

en les cases.

[En les solucions que troba €l poble (dni-
ques que poden dir-se originals), hi ha tam.
bé 'ordenament. En mig de la natura veiem
la linia recta, la geometria, el contrast d'an-
gles o de corbes. El que no hi ha és el sis-
tema, perqué aquestes realitzacions no han
estat precedides d'altra finalitat que la solu-
cid mateixa,

La unitat de caracter en el poble no és
filla d’un propdsit; és una resultant, Si les
grans ciutats fossin fetes de semblant ma-
nera (i n'hi ha), serien artistiques. Si les

wln les solucions que troba el poble hi ha també l'ordenamentn

cament, Quin element huma pot passar 4

través de semblant art de construir? Es

la maquina la que determina la forma i fins
'estructura.

% %%

L’art i el progrés no van ara d’acord.
L'art pot revestir un aspecte now, perd hau-
ra de dir el mateix sempre, o deixar d’és-
ser art.

Hi ha pobles artistes i altres que no ho
s6n. No és coincidéncia que tots els pobles
artistes estiguin sempre compresos dins una
mateixa zomna.

L'home del Nord, no dotat per a l'art,
ara vol que l'art sigui un producte de 'ho-
me poc evolucionat, que menysprea. Vol la
supremacia intelectual, i anomena modern
tot el que ve d’aquesta banda. I basat en
aixd ha construit tot un sistema: econo-
mic, comercial, industrial. artistic, 'moral,
social, ete.

Malgrat aixd, cal recondixer que aquest
home del Nord ha resolt moltes coses que
deuen aprofitar-se. L'equilibri. no &s mai
d'un sol cantd,

L'home del Nord, materialista, creu que
posseeix la certitud en la mesura i en el
pes, i per aixd tot ho vol basar en la cien-
cia, adhuc ’art,

Sense un estat emocional ’art no es' pos-
sible, Tot signe és magic; pot fer present
'existéncia de l'esperit, Aqui l'art troba el
seu cami, no en la ciéncia. Es menester,
perd, construir, estructurar, Sense la regla
I’artista resta en un estat inferior.

El que cerca l'arquitecte modern, la con-
curréncia de diversos factors, estétics, so-
cials, economics, etc., es troba realitzat en
'església del poble, eén la casa humil de
qualsevol vel de poble. Perqué sempre l'ar-
quitectura és aixd, I les altres arts s’agru-
pen al seu voltant,

" La casa moderna creada per ['arquitecte
racionalista manca d'expressié espiritual. La

casa cientifica, feta en vista a tot el que !

solucions fossin ereades a mesura de les
necessitats 1 en cada moment del temps,

% % %

Perd 'home de les catedrals ha passat.
[En canvi, la maquina ocupa un lloc consi-
derablé. Aquesta és una realitat que mo de-
vem ni pedem escamotejar, Som en un altre
pla.. El constructor de cases, d'objectes, de

uadros, viu en un altre ambient, disposa

‘altres elements, 1 altres exigéncies se li
imposen. Es el mateix home de sempre:
’artista, el constructor, el creador, perd ha
de manipular una altra matéria i ha de
donar forma a noves realitats de la wida.
Per ell, el passat és mort i deu oblidar-lo
totalment. _
que ¢és- mou, vivent, ben real. I treballa
amb fe. :

Tot aixd esthd bé, és perfectament logic.
Ara, el que ja no estd bé, és fer les coses
sols pel prurit de fer modern, per esnobis-
me, deixar passar sense analitzar i sospesar-
ho tot amb justesa i exactitud, exagerar
per afany d'originalitat,

Abans una cosa era el temple, una altra
la casa, i una altra la fabrica o l'estacid de
tren. Ara es vol portar la cabina del vaixell
a la casa, la cadira de'la clinica al sald,
el laboratori a lazeuina o al bany.

l.a maquina hem dit que ocupa avui un
lloc considerable; perd, és que tot, a la fi,
haurdt de parar en maquina? No és aixd,
I aquesta mala tendéncia ha portat a fer
molts disbarats i, de retop, per desprestigi,
rétarda evolucit, ja que el public es malha.
Per exemple : el piblic i la eritica parisenca
varen rebutjar de pla |'éxposicié que el Bau-
haus de Dessau va fer al Grand Palais.

De tot plegat es dedueix que,’liguidat el

passat, amb una nova realitat enfront, que

exigeix una altra estructura, un alire as-
pecte i una altra utilitzacié, hi ha molt a
fer. Tot el que s'ha fet fins ara, tret de
poques realitzacions, no passa d’assaig.

J. TORRES-GARCIA

1 contrari, estd joids de tot el

-
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FRANCESC ARMENGOL HA MORT

Ha mort Francesc Armengol. — Aquell ho-
me estimable, que era com una flama ardent,
el projectista, I'imaginatiu, el fantasiés, si voleu.

El cor d’Armengol intervenia en totes les co-

ses en que el seu esperit trafiquejava, fins els |

diners a les mans d'Armengol palpitaven vida.

,H:;.;cut dintre la disciplina de la més rancia in-
diistria catalana, tot just I'home es senti en
plenitud d'energies i de fortuna, somix atrevi-
dament obres, l'envergadura de les quals so-

cassd d'una manera també absoluta i comple- ;

ta; fracassa, perd tan dignament i generosament
que el seu esperic, amarar de confianga 1mper-
torbable, segui regint i informant després de
la seva caiguda tota la seva obra, a desgrac de
tots aquells que pretengueren estdpidament es-
menar-ll la plana.

Armengol segui estimat el seu somni talment

com el pare estima el fill que li ha descruit
la fortuna,

Sitges. — Terramar, 'obra de Francese Armengol

brepassava les seves propies forces. Aixi cred
un mén d'idealitat i s'hi lliura agosaradament, a
I"aventura. :

Armengol somia fer a Catalunya el que havien
sabut fer les més grans nacions en turisme |
esmer¢a la integritat de la seva voluntat i dels
seus cabals per a aconseguir-ho. Ell és el que
micia 5 la nostra terra agueixes noves valors que
en un esdevenidor préxim poden tenir per a Ca-
talunya transcendéncia econdmica i també po-
litica.

Amengol, després de lluitar contra la manca
de fe de quasi tots, contra l'enveja de molts i
contra el judaisme d'alguns, fou derrotat i fra-

Un dia Armengol es presentd a casa meva
amb ‘aquell somriure agredolc que &l caracte-
ritzava, | em digué textualment: «He sabut
que us cuideu de Terramar i vinc a dir-vos que
estic contentissim, perqué sé que vos estimareu
la cosa..», | comenga una inoblidable i suculen-
ta conversa en la qual, sense el més remot inte.
rés material, sense la més petita ombra d'egois-
me, el gran somiador detalld tot el clar 1 obs-
cur del somm de la seva Sitges futura i vessi
un doll de suggestions interessantissimes. Tot
desgranant els detalls de la seva magnifica déria,

els ulls del gran amic espurnejaven d'emocié i
d'optimisme,

En el transcurs d'aquella memorable conversa,
Armengol afirmd set vegades que els somiadors
eren condemnats a la derrota, | s'anomena som-
rient ¢ll mataix, altres set vegades imbecil. | Im-
bécil elll, ¢l fundador de Terramar, que ha fet
la Sitges moderna. Imbécil ell]l, el fundador de
I'Autddrom que ha d'esdevenir, sens dubte, un
motiu d'orgull per Catalunya., Imbécil el qui valo-
ritzd amb la suor del seu rostre | amb tots els seus
cabals aquesta terra beneida en la qual trobaren
ja fortuna insospitada molts sitgetans 1 barcelo-
nins 1 fills d'altres terres d'Espanya. Imbécil el
que va fer transformar unes maresmes en la ri-
quesa territorial que avul representen aquests set
quilémetres quadrats de terra nostra emplagada
entre Sitges 1 Sant Pere de Ribes.

En aquests moments, quan el cos de Francesc
Armengol no ha rebut encara terra sagrada, com-
mino els financiers, els economistes, els técnics
de la nostra terra, perqué es descobreixin da-
vant del seu cadaver 1 proclamem amb tota la
forca del nostre cor la necessitat que tots ells
sapiguén, tot temps, respectar, estimar i coope-
rar amb els somiadors que Déu ens envia, si no
volen que els seus profits portin molt sovint 1'es-
tigma de la injusticia.

Desgraciada Catalunya, el dia que se li apaguin
aquests llums benefactors dels somiadors 1 fan.
12510805 |

Si l'especulador fracassi, en canvi l'esperit del
somiador triomfd d'una manera absoluta. El ma-
teix dia 1 hora en qué Armengol moria, I"Auté-
drom de Sitges era consagrat com una possibili-
tat inminent i indiscutible per 1'aviacid cata-
lana, El mateix dia 1 hora en qué Armengol
finava, Sitges, en festa, presentava l'aspecte dels
centres de turisme més acreditats d"Europa. El
petit hotelet de Terramar, la tarda en qué Armen-
gol era de cos present, triplicava la recaptacié de
lIn mateixa data ara fa un any.

Armengol s'emporta brodada én la seva morta-
lla la palma de la victdria,

Estem segurs que la vila de Sitges sabrd hon-
rar aquell que amb el propi sacrifici sabé conver-
tirdla de crisilide en espléndida papallona. Avui,
primer dia de festa major, totes les banderes sdn
a mig pal en honor a l'incblidable enamorat;
caldra també que el nostre govern honori la seva
memdoria convertint el seu Autddrom en I"Autd-
drom-aerddrom Nacional de Catalunya.

Descansi en pau l'amic carissim, 'home bo,
¢l somiador férmidable. MNosaltres, pesi als fa-
riseus, el cataloguem entre els martirs de 1'ideal
de la pitria nova.

AnToNl MUNTANYOLA
Sitges, 24 d'agost.

VIATGES BAIXAS

LA PRIMERA OFICINA TECNICA DE TURISME A CATALUNYA

Agencia en totes les grans capitals del mén.
Especialitzada en Forfaits, Viatges de -nuuvis,

Representant a Espanya
de les Companyies: Cosu-
lich Line, Lloyd Triestino,
Marittima Italiana,
Gerolimich & C,, Puglia-
Marco u Martinolich,
S L. S, Steua Romana,
Ao Expreso ltallase

Organitzacié d'excursions en autocars, Venda
de passatges maritims i aeris, Visites de
Catalunya i Mallorca a preus reduits, et

Rambla del Gamra, 33 (Pee. Bacarai) Telef, 12492

—Farem un partit de negres contra blanes.
.—1 ug pintareu de megre?

—No; els que fan de blancs es rentaran
la cara.

\The Passing Show, Londres)

"ANUNCIANTS...]

Una modernissima organitzacié completa en publicitat

Pel‘licules de dibuixos animats

mudes i sonores - patent ndm. 121288 - aplicades al
servei de la técnica publicitaria, us 'ofereix:

“Agencia General de Anuncios”

BARCELONA

Fontanella, 10, 1%, 2..-Tel. 16606

Vostres productes poden ésser propagats amb éxit sedur
per tota la Regid Catalana i llles Balears

200 cinemes en ciutats i poblacions

de categoria

Avinguda ﬁanéndaz Pelayo, 85, 1.

MADRID

(c) Ministeriode Cultura 2006

IMPR Eﬂs COSTA
Asalto, 45 — Barcelona

I‘
'1:? i - . J b
— %) [ 4
. ita *l. % :
i e 4 ) . o
A fr oy i
TINK W’ﬂmﬁum:
: 1-'}_.* 'h'.l..'_". ' .ﬂﬂ’ 5

—Maleitsiga! Us m’heu endut el barret
d'un tret.
—Quina sort teniu! Podia haver-vos to-
cat meés avall...
(The Passing Show, Londres)

(PROVINCIA DE TARRAGONA)
Altura: 650 metres sobre ¢l nivell del mar

Temporada oficlal: 24 de juny a 24 setemhre

Nou propietari: SALVADOR SAMSO
Direccié: FELIX BARGUNO

Prodigioses aigies, les més nitroge-

nades i arsenicals d’Espanya. Malal-

ties dels bronquis, pell, budells,
neurosis i diabetes.

Situa-:_:id meravellosa, clima sec, es-
tabliment rodejat de bosc: Pensié
completa des de 15 pessetes.

Habitaclons des de 4 pessetes
Xalets per a familles
Tutq els dies auto a Cardé a l'arri-
bada a Mora la Nova, del rapid
_ sortida de Barcelona a les 8:27 mati.

Referéncies: §. SAMSO, Partic Mercat
St. Josep, 4 - Teléf. 18235 - De 4 a B tarda

Farmacila Garreta, Rambla Catalunya, 81
“La ldeal Samaritana®, Arcs, nim, 10

Fabrica d’Articles de ?’ia{gﬂ
Joan Casanovas i Gompanyia

Especialitat on Caixes d'aufomabils,
Baguls, Malefos, Malefes « Armaris

Tallers, 26. = Teléfon 10623

MIRADOR TURISTIC

—Desitja algun cotxe?

—No, ¢8 que... sap?... m'agrada tant es.
tar ontre autos sense que :u'atrupﬁ]ﬁm._”

(The Humorist, Londres)

DIPLOMACIA

El venedor.—Senyoreta, VoS! esti equi-
vocada, No_calga €l 36, siné el 35. (4. part,
a la dependenta t) Porti- un 37,

(Brummbahr, Berlin)

Ell.—Quan ¢ns virem casar vas
obeir-me,

Ella.—No haviem pas de posarnos a dis-
cutic davant del capella,

prometre

(The Passing Show, Londres)
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MADRID: PLACA DE LAS CORTES, 6.—BARCFLONA: VIA LAIETANA, 2

Serveis regulars de vapors comercials | correas entre |
Peninsula, Balears, Norn d'Africa, Cuniries, Guinea Eupn:.:.rnln

LINIA RAPIDA DE GRAN LUXE
BARCELONA-CADIZ.CANARIES

Sortides setmanals els dissabtes, a lea 12 hores. Ffee-
tuaran ¢lsserveis les modernes motonaus

CIUDAD DE SEVILLAICIUDAD DE CADIZ

Linin comexcial amb escales en fofs als porta

de la Mediferrinin, Nord d’Africa i Candries.
Sorfides quinzenals ol dijous.

LINIA RAPIDA DE GRAN LUXE BARCE-
LONA-PALMA DE MALLORCA

Sortides tots els dies (1levat els dit;mnin} de Bareelo-
na i Palma, a les 24 horen per les modernes motonaus

'CIUDAD DE BARCELONA i “CIUDAD*
DE PALMA"™

lars enfre Tarragonn, Valédnecia,
almn de Mallorca i enfre Barcas
lone i Mahé L

Serveis re
Alncant i

LINIA RAPIDA REGULAR ENTRE ES-
PANYA i TERRITORIS DE GUINEA ES-
PANYOLA (Fernande Pao)

Sortides ol din 15 de cada mes amb escales a Valdnels,
Alacant, Cartagena, Cidiz, Lus' Palmas, Santa Cruz
de Tenerife, Rio de Oro, Moncdvin, Santa lsabel,
(Eernando Poo), Bata Kogo § Rio Benito, pels vapors

“TEIDE" i “LEGAZPI"

LINIA RAPIDA REGULAR ENTRE BAR-
CELONA i VALENCIA
Sortides de Baxcelona: dilluns | dijous, a les 20 hores,

Sortides de Valdncin: dimecres i dissabtes o les 19 hores
Servei prestat per la motonau

“CIUDAD DE VALENCIA"
Primera: 52'50 pessetes; Segona: 21'50 pessetes; Ter-
cera: 10°00 passstes,
Servel ripid sefmanal
. Medifarrdnia-Coantibrion
Amb escales o tots eln ports. Sortides tots ols dimarts.

LINIA REGULAR ENTRE BARCELONA,
ALACANT, ORAN, MELILLA, CEUTA,
MALAGA i VICEVERSA

Sortides de Barcelona tots els divmenges a les 8 hores,

S:u:r-mi comercinl enérs ln Peninsula, Nord
d'Africa i Caniries, amb oscnles & fofs &is

ports do la Meditarrinia
Sortides quinzenals

SERVEIS DIARIS ENTRE
MALAGA i MELILLA

DELEGACIO DE LA COMPANYIA
A TOTS ELS PORTS

Rambla Canaletes,

Viatges Marsans, $. A.

2 1 4 - BARCELONA
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Bitllets de Ferrocarrils Nacionals i Es-

trangers - Passatges Maritims i aeris

Viatges a “Forfait” - Excursions acom-
panyades - Peregrinacions, etc.

INFORMES
| PRESSUPOSTOS GRATIS
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